02006R0765 — FI —17.12.2020 — 028.002 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentoinnin apuviline eiki silli ole oikeudellista vaikutusta. Unionin toimielimet eiviit
vastaa sen sisillostid. Sidddosten todistusvoimaiset versiot on johdanto-osineen julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessé
ja ne ovat saatavana EUR-Lexissd. Niihin virallisiin teksteihin péisee suoraan tisti asiakirjasta siihen upotettujen linkkien

kautta.

»M7 NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 765/2006,

annettu 18 piivini toukokuuta 2006,

Valko-Venijii koskevista rajoittavista toimenpiteisti <«

(EUVL L 134, 20.5.2006, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

Komission asetus (EY) N:o 1587/2006, annettu 23 pidivdnd lokakuuta
2006

Neuvoston asetus (EY) N:o 1791/2006, annettu 20 pdivdnid marraskuuta
2006

Neuvoston asetus (EY) N:o 646/2008, annettu 8 péivdnad heindkuuta
2008

Neuvoston asetus (EU) N:o 84/2011, annettu 31 pdivdnd tammikuuta
2011

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 271/2011, annettu
21 péivand maaliskuuta 2011

Neuvoston tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 505/2011, annettu
23 pdivdand toukokuuta 2011

Neuvoston asetus (EU) N:o 588/2011, annettu 20 pidivdnd kesdkuuta
2011

Neuvoston asetus (EU) N:o 999/2011, annettu 10 pidivdnd lokakuuta
2011

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 1000/2011, annettu
10 paivand lokakuuta 2011

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 1320/2011, annettu
16 pdivind joulukuuta 2011

Neuvoston asetus (EU) N:o 114/2012, annettu 10 pédivdnad helmikuuta
2012

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 170/2012, annettu
28 pdivand helmikuuta 2012

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 265/2012, annettu
23 pdivdnd maaliskuuta 2012

Neuvoston asetus (EU) N:o 354/2012, annettu 23 pdivand huhtikuuta
2012

Neuvoston asetus (EU) N:o 1014/2012, annettu 6 pdivdand marraskuuta
2012

Neuvoston tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 1017/2012, annettu
6 péiviand marraskuuta 2012

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 494/2013, annettu
29 pdivind toukokuuta 2013

Neuvoston asetus (EU) N:o 517/2013, annettu 13 pdivénd toukokuuta
2013

Neuvoston tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 1054/2013, annettu
29 péivédnd lokakuuta 2013
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> M23
> M24

> M25
» M26

> M27
> M28
> M29
> M30
> M31
> M32
> M33

> M34

Oikaistu:

>Cl
>C2
>C3
>C4

Neuvoston tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 46/2014, annettu 20 paivand
tammikuuta 2014

Neuvoston tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 740/2014, annettu § pédivind
heindkuuta 2014

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) N:o 1159/2014, annettu
30 péivand lokakuuta 2014

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/1133, annettu 13 pdivind
heindkuuta 2015

Neuvoston tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/1326, annettu 31 pidivdnd
heindkuuta 2015

Neuvoston asetus (EU) 2015/1948, annettu 29 pdivénéd lokakuuta 2015

Neuvoston tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/1949, annettu 29 piivind
lokakuuta 2015

Neuvoston tdytdntoonpanoasetus (EU) 2016/276, annettu 25 piivdnd
helmikuuta 2016

Neuvoston asetus (EU) 2016/277, annettu 25 pédivind helmikuuta 2016
Neuvoston asetus (EU) 2017/331, annettu 27 pédivand helmikuuta 2017
Neuvoston asetus (EU) 2018/275, annettu 23 pdivdnd helmikuuta 2018

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2019/1163, annettu 5 péivdnd
heindkuuta 2019

Neuvoston tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/1387, annettu 2 piivdnd
lokakuuta 2020

Neuvoston téytdntoonpanoasetus (EU) 2020/1648, annettu 6 piivdnd
marraskuuta 2020

Neuvoston tdytdntdonpanoasetus (EU) 2020/2129, annettu 17 péivénd
joulukuuta 2020
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Oikaisu, EUVL L 57, 18.2.2021, s. 94 (2020/1648)
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 765/2006,
annettu 18 péividni toukokuuta 2006,

Valko-Venijia koskevista rajoittavista toimenpiteisti

1 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’varoilla’ rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia etuja, mu-
kaan luettuina muun muassa seuraavat:

a) kiteisvarat, sekit, rahasaatavat, vekselit, maksumiérdykset ja
muut maksuvilineet;

b) talletukset rahoituslaitoksissa tai muissa yhteisoissd, tileilld olevat
rahavarat, velat ja velkasitoumukset;

c¢) julkisesti ja yksityisesti myytdvit arvopaperit ja joukkovelkakirjat,
my0s osakkeet ja osuudet, arvopaperitodistukset, velkakirjat,
omat vekselit, optiotodistukset, velkasitoumukset, joihin liittyy
vakuus, ja johdannaissopimukset;

d) korot, osingot tai muu omaisuudesta saatava tai kertyvad tulo tai
arvo;

e) luotot, kuittausoikeudet, takaukset, suoritustakaukset tai muut ra-
hoitussitoumukset,

f) remburssit, konossementit, kauppakirjat;

g) varoihin tai rahoitusldhteisiin liittyvdd osuutta osoittavat asiakir-
jat;

2

~

’varojen jaddyttdmiselld’ t.oimia, joilla estetddn kaikki sellainen va-
rojen siirtdminen, kuljettaminen, muuntaminen, kaytto, kdyttoon an-
taminen tai myyminen, joka muuttaisi niiden mairdd, paljoutta, si-
jaintia, omistusta, hallintaa, luonnetta tai kdyttotarkoitusta, taikka
muut sellaiset muutokset, jotka mahdollistaisivat varojen kéyton,
omaisuudenhoito mukaan luettuna;

3

~

’taloudellisilla resursseilla’ kaikenlaista aineellista tai aineetonta, ir-
tainta tai kiintedd omaisuutta, joka ei ole varoja mutta jota voidaan
kayttdd varojen, tavaroiden ja palvelujen hankkimiseen;

4

~

’taloudellisten resurssien jaddyttamiselld’ toimia, joilla estetdédn talou-
dellisten resurssien kdyttdminen varojen, tavaroiden tai palvelujen
hankkimiseen muun muassa niitd myymalld, vuokraamalla tai kiin-
nittdmalla;

5

~

’yhteison alueella’ niitd jasenvaltioiden alueita, myds niiden ilmati-
laa, joihin sovelletaan perussopimusta siind médrdtyin edellytyksin;
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6) ’tekniselld avulla’ kaikkea teknistd tukea, joka liittyy korjaamiseen,
kehittimiseen, valmistukseen, kokoamiseen, testaamiseen, kunnossa-
pitoon tai muuhun tekniseen palveluun, ja se voi olla muodoltaan
ohjausta, neuvontaa, koulutusta, kdytdnnon tietojen tai taitojen vilit-
tamistd tai konsulttipalveluja, mukaan lukien avun antaminen suulli-
sesti.

1 a artikla

1. Kielletddn

a) sellaisten liitteessd I1I lueteltujen tarvikkeiden, joita voidaan kéyttda
kansallisiin tukahduttamistoimiin, myynti, toimittaminen, siirto tai
vienti suoraan tai vilillisesti Valko-Ven#jélld oleville henkildille,
yhteisoille tai elimille tai kédytettdviksi Valko-Vendjdlla, siitd riippu-
matta, ovatko ndmé tarvikkeet perdisin unionista vai eivét;

b) tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen toimintaan, jonka tavoit-
teena tai seurauksena on a alakohdassa tarkoitettujen kieltojen kier-
tdminen.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta suoja-asuihin, luodinkestévét
liivit ja sotilaskypédrdt mukaan luettuina, joita Yhdistyneiden kansakun-
tien (YK) henkildsto, unionin tai sen jdsenvaltioiden henkildstd, tiedo-
tusvélineiden edustajat tai humanitaarisessa tyossé ja kehitysyhteistydssa
toimivat tyontekijét ja avustava henkilokunta vievit tilapdisesti Valko-
Vendjille yksinomaan henkilkohtaiseen kdyttoonsa.

3. Liitteessd II luetellut jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat 1 kohdasta poiketen hyviksyid sellaisten tarvikkeiden myynnin,
toimittamisen, siirtdmisen tai viennin, joita voidaan kdyttdd kansallisiin
tukahduttamistoimiin, asianmukaisiksi katsominsa edellytyksin, jos ne
toteavat, ettd kyseiset tarvikkeet on tarkoitettu pelkdstddn humanitaa-
riseen tai suojaavaan kayttoon.

v M29
" 4. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta liitteessd IV lueteltuihin kivi-
reihin ja niiden ammuksiin ja tdhtdimiin, jotka ovat my6s kansainvélisen
ampumabhiihtoliiton (IBU) tapahtuma- ja kilpailusddnndissd médriteltyja
ampumabhiihtotarvikkeita koskevien eritelmien mukaisia ja jotka on tar-
koitettu kéytettdviksi yksinomaan ampumahiihtotapahtumissa ja -harjoit-
telussa.

VY M30

5. Liitteessd II luetellut jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat 1 kohdasta poiketen hyviksyéd liitteessd V lueteltujen urheiluki-
védrien ja urheilupistoolien sekd niiden ammusten, jotka tdyttivdt myos
kansainvilisen ampumaurheiluliiton varustetarkastusoppaan vaatimukset,
myynnin, toimituksen, siirron tai viennin, asianmukaisiksi katsominsa
edellytyksin, jos kyseiset viranomaiset toteavat, ettd kyseiset tarvikkeet
on tarkoitettu kéytettdviksi yksinomaan urheilutapahtumissa ja urheilu-
valmennuksessa, sellaisina kuin kansainvélinen ampumaurheiluliitto on
ne maédritellyt.

6.  Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja
komissiolle aikomuksestaan myontdd lupa 5 kohdan nojalla véhintddn
kymmenen pdivdd ennen luvan myontdmistd, my0s kyseisten tarvikkei-
den tyypistd ja madrdstd sekd niiden kiyttdtarkoituksesta.
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1 b artikla

1. Kielletdédn

a) Euroopan unionin yhteisessd puolustustarvikeluettelossa (1), jdljem-
pand ’yhteinen puolustustarvikeluettelo’, lueteltuihin tuotteisiin ja
teknologiaan ja siind lueteltujen tuotteiden toimitukseen, valmistuk-
seen, huoltoon ja kdyttoon liittyvan teknisen avun antaminen suoraan
tai vilillisesti henkiléille, yhteiséille tai elimille Valko-Vendjdlld tai
sielld kéytettdvéksi;

b

~

liitteessd 111 lueteltuihin tarvikkeisiin, joita voidaan kayttdd kansallis-
issa tukahduttamistoimissa, liittyvdn teknisen avun tai vélityspalve-
lujen tarjoaminen suoraan tai vélillisesti henkildille, yhteisoille tai
elimille Valko-Vendjilld tai sielld kédytettavaksi;

¢) yhteisessd puolustustarvikeluettelossa tai liitteessd III lueteltuihin
tuotteisiin ja teknologiaan liittyvén rahoituksen tai rahoitusavun, eri-
tyisesti avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten, myontdminen
suoraan tai vilillisesti kyseisten tuotteiden myyntiin, toimitukseen,
siirtoon tai vientiin tai niihin liittyvén teknisen avun tarjoamiseen
henkilgille, yhteisoille tai elimille Valko-Vendjéllad tai sielld kéytet-
taviaksi,

d

=

tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaiseen toimintaan,
jonka tavoitteena tai seurauksena on a—c alakohdassa tarkoitettujen
kieltojen kiertdminen.

2. Edelld olevasta 1 kohdasta poiketen siind tarkoitettuja kieltoja ei
sovelleta:

a) yksinomaan humanitaariseen tai suojaavaan kéyttoon tai yhteiskun-
nan rakenteiden kehittdmistd koskeviin YK:n ja unionin ohjelmiin
taikka EUmn ja YK:n kriisinhallintaoperaatioihin tarkoitettuihin ei-
tappaviin puolustustarvikkeisiin tai tarvikkeisiin, joita voitaisiin kayt-
tdd kansallisiin tukahduttamistoimiin; tai

b) ballistisen suojan tarjoavilla materiaaleilla varustettuihin ajoneuvoi-
hin, joita ei ole tarkoitettu taistelukdyttoon vaan yksinomaan suojele-
maan unionin ja sen jdsenvaltioiden Valko-Venijilld olevaa henki-
16stod;

edellyttien, ettéd liitteessd II luetelluilla verkkosivustoilla nimetty jésen-
valtion toimivaltainen viranomainen on ensin hyvédksynyt avun tai ra-
hoituksen toimittamisen.

3.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta suoja-asuihin, luodinkestivit
liivit ja sotilaskypdrit mukaan luettuina, joita YK:n henkil6std, unionin
tai sen jdsenvaltioiden henkildstd, tiedotusvilineiden edustajat tai huma-
nitaarisessa tyossd ja kehitysyhteistydssé toimivat tyontekijét ja avustava
henkilokunta vievit tilapdisesti Valko-Vendjdlle yksinomaan henkil6-
kohtaiseen kéyttoonsa.

VM29
4.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta liitteessd IV lueteltuihin kivaa-
reihin ja niiden ammuksiin ja tdhtdimiin, jotka ovat myds kansainvilisen
ampumabhiihtoliiton tapahtuma- ja kilpailusddnndissd maériteltyja ampu-
mabhiihtotarvikkeita koskevien eritelmien mukaisia ja jotka on tarkoitettu
kédytettdviksi yksinomaan ampumahiihtotapahtumissa ja -harjoittelussa.

() EUVL C 86, 18.3.2011, s. 1.
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YM30

5. Liitteessd II luetellut jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat 1 kohdasta poiketen hyviksyé liitteessd V lueteltuihin urheiluki-
védreihin ja urheilupistooleihin sekd niiden ammuksiin, jotka tdyttivét
my0s kansainvdlisen ampumaurheiluliiton varustetarkastusoppaan vaa-
timukset, liittyvan teknisen avun, vilityspalveluiden, rahoituksen tai ra-
hoitusavun antamisen suoraan tai vilillisesti asianmukaisiksi katsominsa
edellytyksin, jos kyseiset viranomaiset toteavat, ettd kyseiset tarvikkeet
on tarkoitettu kdytettdvéksi yksinomaan urheilutapahtumissa ja urheilu-
valmennuksessa, sellaisina kuin kansainvélinen ampumaurheiluliitto on
ne maédritellyt.

6.  Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja
komissiolle aikomuksestaan myontdd lupa 5 kohdan nojalla véhintddn
kymmenen péivdd ennen luvan myontdmistd, myos sithen liittyvdn avun
tai sithen liittyvien palvelujen luonteesta.

VMI15

2 artikla

1. Jaddytetddn kaikki liitteesséd I luetelluille luonnollisille henkiléille,
oikeushenkildille, yhteisdille ja elimille kuuluvat taikka niiden omistuk-
sessa, hallussa tai méddrdysvallassa olevat varat ja taloudelliset resurssit.

2. Mitédédn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa liitteessd I lueteltujen luonnollisten henkildiden, oikeushen-
kildiden, yhteisdjen tai elinten saataville tai hyddynnettdviksi.

3. Kielletddn tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaiseen
toimintaan, jonka suorana tai vélillisend tavoitteena tai seurauksena on
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kiertdminen.

4. Liitteessd I luetellaan ne luonnolliset henkil6t, oikeushenkildt, yh-
teisot ja elimet, joiden neuvosto on todennut olevan Valko-Vendjdin
kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd 15 pdivdnd lokakuuta 2012
annetun péaitoksen 2012/642/YUTP (') 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti vastuussa vakavista ihmisoikeusloukkauksista tai kansalais-
yhteiskunnan ja demokraattisen opposition tukahduttamisesta tai joiden
toiminta muutoin vakavasti heikentdd demokratian ja oikeusvaltioperi-
aatteen toteutumista Valko-Venédjdlld, tai muut nditd 14helld olevat luon-
nolliset henkildt, oikeushenkildt, yhteisot ja elimet sekd ndiden omistuk-
sessa tai médrdysvallassa olevat oikeushenkil6t, yhteisdt tai elimet.

5. Liitteessd I luetellaan myds ne luonnolliset henkildt, oikeushenki-
16t, yhteisét ja elimet, joiden neuvosto on todennut Valko-Vendjddn
kohdistettavista  rajoittavista  toimenpiteistdi ~ annetun  péitoksen
2012/642/YUTP 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti hydtyvéin
LukaSenkan hallinnosta tai tukevan sitd, sekd ndiden omistuksessa tai
madrdysvallassa olevat oikeushenkildt, yhteisot ja elimet.

VM28

() EUVL L 285, 17.10.2012, s. 1.
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2 a artikla

Edelld 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta kiellosta ei seuraa mink&adn-
laista vastuuvelvollisuutta kyseessé oleville luonnollisille henkilgille, oi-
keushenkiléille tai yhteisdille, jos ne eivét tienneet ja niilld ei ollut
aiheellista syytd epdilld, ettd niiden toiminta voisi rikkoa tétd kieltoa.

2 b artikla

1. Perustelut henkildiden, yhteisdjen ja elinten lisddmiseksi luetteloon
sisdltyviat »MI15 liitteeseen 1 <.

2. P»MIS5 Liitteeseen I « sisiltyvit myds saatavilla olevat asian-
omaisten luonnollisten tai oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten tun-
nistamiseksi tarvittavat tiedot. Luonnollisten henkildiden osalta téllaisia
tietoja voivat olla nimet, mukaan lukien peitenimet, syntymédaika ja
-paikka, kansalaisuus, passin ja henkilokortin numerot, sukupuoli, osoi-
te, jos se on tiedossa, sekd tyotehtivd tai ammatti. Oikeushenkildiden,
yhteisdjen ja elinten osalta tdllaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdin-
tiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka.

3 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, liitteessd II luetelluilla
verkkosivuilla ilmoitetut jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat antaa luvan tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurs-
sien vapauttamiseen tai tiettyjen jadddytettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien asettamiseen saataville asianmukaisiksi katsominsa ehdoin,
todettuaan, ettd kyseiset varat tai taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen P MI15 liitteessd I « lueteltujen henkildiden ja heidédn
huollettavinaan olevien perheenjdsenten perustarpeiden tyydyttdmi-
seksi, mukaan lukien menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden han-
kinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta,
veroista, vakuutusmaksuista ja julkisten palvelujen kdytostd;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen; tai

¢) on tarkoitettu yksinomaan jéddytettyjen varojen tai taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttdmisestd tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen.

2. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, liitteessd II luetelluilla
verkkosivuilla ilmoitetut jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat antaa luvan tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurs-
sien vapauttamisen tai asettamisen saataville asianmukaisiksi katsominsa
ehdoin, todettuaan, ettd kyseiset varat tai taloudelliset resurssit ovat
tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttden, ettd kyseinen jésen-
valtio on ilmoittanut muille jasenvaltioille ja komissiolle vdhintddn kaksi
viikkoa ennen tapauskohtaisen luvan antamista perusteet, joiden nojalla
se katsoo, ettd lupa tulisi myontda.
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3. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava muille jésenvaltioille ja komissiolle
kaikista 1 tai 2 kohdan nojalla mydnnetyistd luvista.

4 artikla

1. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta jaddytetyille tileille
liséttaviin:

a) ndistd tileistd kertyviin korko- tai muihin tuottoihin, tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuviin maksuihin, jotka
tehtiin tai jotka syntyivét ennen sitd pdivdd, josta ldhtien ndma tilit
ovat kuuluneet tdimén asetuksen sddnndsten piiriin,

edellyttden, ettd ndihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksuihin
sovelletaan edelleen 2 artiklan 1 kohtaa.

2. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohta ei estd rahoitus- tai luottolaitoksia
hyvittimastd jdadytettyjd tilejd, jos ne saavat kolmansilta osapuolilta
luettelossa olevan henkilon, yhteison tai elimen tilille tarkoitettuja varoja
edellyttden, ettd myds kaikki ndille tileille lisdttdvat varat jaddytetddn.
Rahoitus- tai luottolaitoksen on ilmoitettava ndistd tilitapahtumista vii-
pymittd toimivaltaisille viranomaisille.

4 a artikla

Poiketen siitd, mitd 2 artiklan 1 kohdassa sdddetédn, jos »MI1S liittee-
seen I <« merkityn luonnollisen henkilén tai oikeushenkilon, yhteison tai
elimen suoritettavaksi erddntyy maksu, joka perustuu sopimukseen,
jonka kyseinen luonnollinen henkild tai oikeushenkild, yhteiso tai elin
on tehnyt, tai velvoitteeseen, joka on syntynyt kyseiselle henkildlle,
yhteisolle tai elimelle ennen pédivdd, jona tdmid henkild, yhteiso tai
elin oli mertitty luetteloon, liitteessd II luetelluilla verkkosivuilla osoi-
tetut jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviaksyé tarkoi-
tuksenmukaisiksi katsominsa ehdoin tiettyjen jaddytettyjen varojen tai
jéadytettyjen taloudellisten resurssien vapauttamisen, jos seuraavat edel-
lytykset tdyttyvit:

i) asianomainen toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd maksua
ei aseteta suoraan tai vilillisesti »>M15 liitteessd | € mainitun hen-
kilon, yhteison tai elimen saataville tai hyodynnettivéksi; ja

ii) asianomainen jdsenvaltio on vdhintddn kaksi viikkoa ennen luvan
antamista ilmoittanut muille jdsenvaltioille ja komissiolle téstéd totea-
muksesta sekéd aikeestaan antaa lupa.

VYMi14
4 b artikla

Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetdén, liitteessd II luetelluilla verk-
kosivuilla esitetyt jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat
myOntdd tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin luvan tiettyjen jaa-
dytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen
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VYM14

varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville, jos ne ovat
todenneet, ettd kyseisid varoja tai taloudellisia resursseja tarvitaan kan-
sainvilisen oikeuden nojalla erioikeuksia nauttivien diplomaattiedustus-
tojen, konsulaattien tai kansainvilisten jarjestjen virallisia tarkoituksia
varten.

5 artikla

1. Luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten
on, tdmén kuitenkaan rajoittamatta ilmoitusvelvollisuutta, salassapitovel-
vollisuutta ja ammattisalaisuutta koskevien sddntdjen soveltamista:

a) toimitettava valittomasti kaikki tdméan asetuksen noudattamista edis-
tavét tiedot, kuten 2 artiklan mukaisesti jaddytetyt tilit ja madrét,
liitteessd II luetelluilla verkkosivuilla ilmoitetuille asuin- tai sijainti-
maansa toimivaltaisille viranomaisille sekéd toimitettava ndma tiedot
joko suoraan tai vilillisesti komissiolle; ja

b) toimittava yhteistydsséd liitteessd II luetelluilla verkkosivuilla ilmoi-
tettujen toimivaltaisten viranomaisten kanssa ndiden tietojen tarkista-
misessa.

2. Téamén artiklan mukaisesti annettuja tai vastaanotettuja tietoja saa
kdyttdd vain niihin tarkoituksiin, joita varten ne on annettu tai vastaan-
otettu.

6 artikla

Varojen ja taloudellisten resurssien jaddyttdminen tai niiden saataville
asettamisesta kieltdytyminen, joka on tapahtunut vilpittdmaésti siind us-
kossa, ettd se on tdmédn asetuksen mukaista, ei johda minkéddnlaiseen
korvausvastuuseen jaddyttdmisen toteuttaneen tai saataville asettamisesta
kieltdaytyneen luonnollisen henkilén tai oikeushenkildn, yhteison tai eli-
men osalta taikka ndiden johtajien tai tyontekijoiden osalta, ellei varojen
ja taloudellisten resurssien jaddyttdmisen osoiteta tapahtuneen huolimat-
tomuuden seurauksena.

7 artikla

Komissio ja jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen vélittomaésti timén asetuk-
sen nojalla toteutetuista toimenpiteistd ja toimittavat toisilleen hallussaan
olevat tdhidn asetukseen liittyvét merkitykselliset tiedot, erityisesti tiedot
sdannosten rikkomisesta ja tdytintdonpanoon liittyvistd ongelmista seké
kansallisten tuomioistuinten antamista tuomioista.

8 artikla

Komissio valtuutetaan muuttamaan liitettd Il jdsenvaltioiden toimitta-
mien tietojen perusteella.

8 a artikla

1. Jos neuvosto péittdd kohdistaa luonnolliseen henkiloon, oikeus-
henkiloon, yhteisoon tai elimeen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd, se muuttaa P M1S5 liitettd I « vastaavasti.

2. Neuvosto antaa paiatoksensd, mukaan lukien luetteloon ottamisen
perusteet, tiedoksi 1 kohdassa tarkoitetulle luonnolliselle henkildlle, oike-
ushenkildlle, yhteisélle tai elimelle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai
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julkaisemalla ilmoituksen, ja antaa kyseiselle luonnolliselle henkil6lle,
oikeushenkil6lle, yhteisolle tai elimelle mahdollisuuden esittdd huomau-
tuksia.

3. Jos huomautuksia esitetdén tai jos esitetddn konkreettista uutta
ndyttdd, neuvosto tarkastelee padtostdan uudelleen ja ilmoittaa asiasta
asianomaiselle luonnolliselle henkildlle, oikeushenkildlle, yhteisolle tai
elimelle.

4. » M15 Liitteeseen I « olevia luetteloita tarkastellaan uudelleen
sdanndllisin véliajoin ja vdhintddn 12 kuukauden vélein.

VM28

9 artikla

1. Jdsenvaltioiden on sdéddettivid tdmin asetuksen rikkomiseen sovel-
lettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytdnto6n. Seuraamusten on ol-
tava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Jédsenvaltioiden on annettava ndméa sddnnokset komissiolle tiedoksi
viipyméttd asetuksen tultua voimaan ja ilmoitettava sille kaikista myo-
hemmistd muutoksista.

9 a artikla

1. Jdsenvaltioiden on nimettévi 3 artiklassa, 4 artiklan 2 kohdassa ja
5 artiklassa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset ja ilmoitettava niitd
koskevat tiedot liitteessd luetelluilla verkkosivuilla.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle toimivaltaiset viran-
omaisensa ja niiden yhteystiedot viimeistddn 31 pdivdnd heindkuuta
2008 sekd ilmoitettava sille niitd koskevat myohemmait muutokset vii-
pymatta.

9 b artikla

Komission osoite- ja muut yhteystiedot tdssd asetuksessa sdddettyjd il-
moituksia, tiedoksiantoja ja muuta yhteydenpitoa varten ovat
liitteessd 11.

10 artikla

Tétd asetusta sovelletaan:
— yhteison alueella sen ilmatila mukaan luettuna,

— jasenvaltion lainkdyttovallan alaisessa ilma-aluksessa tai muussa
aluksessa,

— yhteison alueella tai sen ulkopuolella olevaan luonnolliseen henki-
166n, joka on jonkin jdsenvaltion kansalainen,



02006R0765 — FI — 17.12.2020 — 028.002 — 11

— oikeushenkil6on, yhteisoon tai elimeen, joka on perustettu tai muo-
dostettu jonkin jdsenvaltion lainsddddnndn mukaisesti,

— oikeushenkil66n, yhteisdon tai elimeen, jonka harjoittama liiketoi-
minta tapahtuu kokonaan tai osittain yhteison alueella.

11 artikla

Téma asetus tulee voimaan pdivénd, jona se julkaistaan Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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VY M27
LIITE 1
2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut henkil6t
VY M34
2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luettelo luonnollisista henkildistd, oikeushenkildistd, yhteisoistd ja elimisti
A. 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luonnolliset henkilt
vYM27
Nimet
Englanninkielinen . .
transkriptio valkove- Ik NiTetk. i I\lelet ki L Luetteloon merkitsemisen
ndjiisti (va oygqajan— 1elinen (vena)ap 1elinen kir- Tunnistetiedot perusteet
Englanninkielinen kirjoitustapa) joitustapa)
transkriptio vendjastad

1. |Navumau, Uladzi- | HABYMAY, HAYMOB, Syntyméaaika: Jatti toteuttamatta toimia
mir Uladzimira- | Ynamzimip Bnagumup 7.2.1956 tutkiakseen Juri Zaharen-
vich Vnanzimipasiu Bnagumuposu4 Syntymipaikka: kon, Viktor GontSarin,

.. Anatoli  Krasovskin  ja
Yooy, Viadimit Smolensk (Vendjd) | pyyin Zavadskin selvitti-
adimirovie mattomid katoamisia Val-
ko-Venajilla vuosina
1999-2000. Entinen sisi-
asiainministeri ja myos
presidentin  turvallisuus-
palvelun entinen paallik-
ko. Vastasi sisdasiainmi-
nisterind  rauhanomaisten
mielenosoitusten tukahdut-
tamisesta, kunnes siirtyi
terveydellisisté syistd eldk-
keelle 6.4.2009. Presiden-
tin kanslia on antanut ha-
nen kayttoonsd asunnon
Drozdyn nomenklatuuran
alueella Minskissd. Presi-
dentti LukaSenka mydnsi
héinelle lokakuussa 2014
kunniamerkin III asteen
ansioitumisesta.

2. |Paulichenka, MAVIIIUSHKA, MMABJIMYEHKO, |Syntymaéaika: 1966 Keskeinen henkilo  Juri
Dzmitry Valerie- | I3miTpsrit Jmutpwuii . a1 <, |Zaharenkon, Viktor
vich Banep'esiu Banepuesuu tS}];nLymapalkka. Vi- Gontsarin, Anatoli Kra-
Pavlichenk ebs sovskin ja Dmitri Zavads-
Dall’l"ilifl i;lalg;ievich Osoite: Benopycckast kin selvittamattomissa ka-
(Pavlichenko accormanust toamisissa  Valko-Veni-
Dmitri Vale}i o- BETEPAHOB ]alla vuosina 1999-2000.
ViCh) y y cneur{oupa3neneHHﬁ Valko-Venéjéin sisdasiain-

Borick MBJI "Yects’

220028, MuHck
MasixoBckoro, 111

ministerion erityisjoukko-
jen (SOBR) entinen paal-
likko.

Liikemies, ’Kunnian’ eli
sisdasiainministerion  eri-
koisjoukkojen veteraanien
yhdistyksen paallikko.
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Y M27

VYM32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
Sheiman, Viktar |IIIDWMAH, Bixrap | [IIEMAH, Syntymadaika: Presidentin kanslian hal-
Uladzimiravich Vranzimipasia Buxrop 26.5.1958 linto-osaston  paallikko.
(Sheyman, Viktar Bnagumuposny Syntyminaikka: Vastuussa Juri Zaharen-
Uladzimiravich) yntymapatkka: kon, Viktor GontSarin,
Hrodnan alue . . .
Anatoli  Krasovskin  ja

Sheiman, Viktor
Vladimirovich
(Sheyman, Viktor
Vladimirovich)

Osoite:

VYmpasnenne [lenamu
[Ipe3unenra

yin. K.Mapkca 38,
220016, r. Munck

Dmitri Zavadskin selvitta-
méattomistd  katoamisista
Valko-Vendjilld  vuosina
1999-2000. Entinen tur-
vallisuusneuvoston sihtee-
ri. Sheiman on edelleen
presidentin erityisavustaja.

Sivakau, lury CIBAKAY, [Opsiii | CUBAKOB, FOpuit | Syntyméaika: Jérjesti Juri Zaharenkon,
Leanidavich (Si- |JleanigaBiu JleonuoBuu 5.8.1946 Viktor Gontsarin, Anatoli
vakau, Yury Lea- - Krasovskin ja Dmitri Za-
nidavich) Syntymapa_lkka: Ono- vadskin  selvittiméattomét
. ry, Sahalinin alue katoamiset ~ Valko-Veni-
Sivakov, Tury Osoite: jilld vuosina 1999-2000.
(Yurij, Yuri) Leo- Entinen matkailu- ja urhei-
S ja urhei
nidovich Benopycckas luministeri, entinen sisé-
accorparis asiainministeri ja presiden-
BETEpaHOB . |tin kanslian entinen vara-
CHCUNOAPAZACICHIH | ik,
Borick MBJ] "Yects’
220028, Munck
MasikoBckoro, 111
Yuri Khadzimura- | FOpbrii HOpwii Sisdministeri, miliisin [ Toimiessaan  johtavassa
tavich KARAEU | XamxbimypataBiu | Xamxkumyparosuu | (poliisi) kenraalima- |asemassa sisdministeriossd
. . KAPAEY KAPAEB juri hdn on vastuussa sorrosta
Yuri Khadzimura- . ja uhkailusta, jota sisdmi-
tovich KARAEV Syntymaaika: nisterion joukot ovat har-
21.6.1966 joittaneet vuoden 2020
Syntymipaikka: presidentinvaalien jélkeen
Ordzonikidze, entinen |J2 Johon on kuulunut eri-
Neuvostoliitto (nykyi- tyisesti rauhanomaisten
sin Vladikavkaz, Ve- mielenosoittajien mielival-
niijin federaatio) taisia pidatyksid ja kaltoin-
kohtelua, myds kidutusta,
Sukupuoli: mies sekd toimittajiin kohdistet-
tua uhkailua ja vikivaltaa.
Genadz Arkadzie- | 'enanss T'ennauit Ensimmainen varami- | Toimiessaan  johtavassa
vich KAZAKE- Apkaa3beBid ApkaapeBuy nisteri sisiministeri- [asemassa  ensimmadisena
VICH KA3AKEBIY KA3AKEBUY Ossd — rikosmiliisin | varaministerind sisdminis-

Gennadi Arkadie-
vich KAZAKEVI-
CH

péallikko, miliisin
(poliisi) eversti

Syntymaéaika:
14.2.1975

Syntymépaikka:
Minsk, entinen Neu-
vostoliitto (nykyisin
Valko-Venéjd)

Sukupuoli: mies

teridssd hdn on vastuussa
sorrosta  ja  uhkailusta,
jota sisdministerion joukot
ovat harjoittaneet vuoden
2020  presidentinvaalien
jéilkeen ja johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
mielivaltaisia pidétyksid ja
kaltoinkohtelua, my®os ki-
dutusta, sekd toimittajiin
kohdistettua uhkailua ja
vikivaltaa.
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VYM32

Nimet
Englal'nn‘i nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
najst (valkoyfarllajan—klellnen (vena_]apklehnen kir- Tunnistetiedot perusteet
Englanninkiclinen kirjoitustapa) joitustapa)
transkriptio vendjasti
Aliaksandr Piatro- | Ansikcauap Autexcanap Varaministeri sisdmi- | Toimiessaan  johtavassa
vich BARSUKOU | ITarposiu IlerpoBuu nisteridssd, miliisin ~ |asemassa varaministerind
BAPCYKOY BAPCYKOB (poliisi) kenraalima- |sisdministeriossd hén on
Aleksandr Petro- juri vastuussa sorrosta ja uhkai-
vich BARSUKOV o lusta, jota sisdministerion
Syntyméaika: joukot ovat harjoittaneet
29.4.1965 vuoden 2020 presidentin-
Syntymépaikka: Vet- vaalien jélk?el:l ja iohon on
kovski, entinen Neu- kuul}lnut erityisesti rguhfm-
vostoliitto (nykyisin oma{sten p‘{lelep(isomg{le.n
Valko-Veniji) mwhyaltausla p1daty1.<.51a ja
kaltoinkohtelua, myds ki-
Sukupuoli: mies dutusta, sekd toimittajiin
kohdistettua uhkailua ja va-
kivaltaa.
Siarhei Mikala- Csipreii Mikanaesiu | Cepreit Varaministeri sisdmi- [ Toimiessaan  johtavassa
evich KHA- XAMEHKA Huxonaesnu nisteriossd, miliisin asemassa varaministerini
MENKA XOMEHKO (poliisi) kenraalima- |sisdministeriossd hian on
L juri vastuussa sorrosta ja uh-
Sergei Nikolae- . kailusta, jota sisiministe-
vich KHOMEN- Syntymaaika: rién joukot ovat harjoitta-
KO 21.9.1966 neet vuoden 2020 presi-
Syntymépaikka: Yasi- fientinvaalien jélkeen. j'a
novataya, entinen Johqn on kuulul}ut erityi-
Neuvostoliitto (nykyi- sestl rguhgnomal;tep mie-
sin Ukraina) 16‘3n0$(.)1tfa_]lel’%" I'mehvalt'au-
sia piddtyksid ja kaltoin-
Sukupuoli: mies kohtelua, myds kidutusta,
sekd toimittajiin kohdistet-
tua uhkailua ja vikivaltaa.
Yuri Genadzevich | IOpsriii 'enanzesiu | FOpuit Varaministeri sisdmi- [ Toimiessaan  johtavassa
NAZARANKA HA3APAHKA TennanpeBny nisteriossd, sisdisten |asemassa varaministerind
. . HA3APEHKO joukkojen komentaja |sisdministeriossd ja sisa-
Yuri Gennadie- . ministerion sisdisten jouk-
vich NAZAREN- Syntymaaika: kojen komentajana hin on
KO 17.4.1976 vastuussa sorrosta ja uh-
Syntymipaikka: Slo- lﬁe.lhilusbta, jota'siséir.nil?iste-'
nim, entinen Neuvos- | 110N joukot, ja erityisesti
toliitto (nykyisin Val- hanen. lff)men'rlossaan ole-
ko-Veniiji) vat sisdiset joukot, ovat
harjoittaneet vuoden 2020
Sukupuoli: mies presidentinvaalien jélkeen
ja johon on kuulunut eri-
tyisesti  rauhanomaisten
mielenosoittajien mielival-
taisia pidatyksid ja kaltoin-
kohtelua, myds kidutusta,
sekd toimittajiin kohdistet-
tua uhkailua ja vikivaltaa.
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VY M32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
10. [Khazalbek Bakti- | Xazanbex Xazanbek Sisdisten joukkojen [Toimiessaan sisdministe-
bekavich ATA- bakribekasiu BaxtubexoBuu apulaiskomentaja rion  sisdisten joukkojen
BEKAU ATABEKAY ATABEKOB . apulaiskomentajana  hén
. Syntyméaika: on vastuussa sorrosta ja
Khazalbek Bakhti- 18.3.1967 . . R
. uhkailusta, jota sisdminis-
bekovich ATA- . e LT,
Sukupuoli: mies terion joukot, ja erityisesti
BEKOV .
hénen komennossaan ole-
vat sisdiset joukot, ovat
harjoittaneet vuoden 2020
presidentinvaalien jélkeen
ja johon on kuulunut eri-
tyisesti  rauhanomaisten
mielenosoittajien mielival-
taisia pidatyksid ja kaltoin-
kohtelua, my6s kidutusta,
sekd toimittajiin kohdistet-
tua uhkailua ja vikivaltaa.
11. |Aliaksandr Vale- |Amsikcanmp Anexcanap Nopean toiminnan Toimiessaan  sisdministe-
rievich BYKAU | Banep’esiu Banepbesuu erikoisyksikon rién nopean toiminnan eri-
BBIKAY BBIKOB SOBR) komentaja, [koisyksikon (SOBR) ko-
Alexander Vale- ( . ) 1) ¥ ( )
C everstiluutnantti mentajana hin on vas-
rievich BYKOV . .
Suk lic mi tuussa sorrosta ja uhkai-
UpUOLL mies lusta, jota SOBR-joukot
ovat harjoittaneet vuoden
2020  presidentinvaalien
jéilkeen ja johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
mielivaltaisia pidétyksié ja
kaltoinkohtelua, myds ki-
dutusta.
12. |Aliaksandr Svia- |Amsikcauap Anexcanap Turvallisuusosaston |Korkeassa asemassaan si-
taslavavich SHE- |CssracnaBasiu CBsTOCIIaBOBUY paéllikko sisdministe- [ sdministerion turvallisuus-
PELEU HIDITEJIEY LIETIEJIEB ridsséa osaston paillikkond hén

Alexander Svya-
toslavovich SHE-
PELEV

Syntymaaika:
14.10.1975

Syntymépaikka: Rub-
levskin kyld, Kruglo-
jen piiri, Mogiljovin
alue, entinen Neuvos-
toliitto (nykyisin Val-
ko-Vendja)

Sukupuoli: mies

on ollut osallisena sisdmi-
nisterion joukkojen vuo-
den 2020 presidentinvaa-
lien jélkeen harjoittamassa
sorrossa ja uhkailussa, jo-
hon on kuulunut erityisesti
rauhanomaisten ~ mielen-
osoittajien  mielivaltaisia
pidityksid ja kaltoinkohte-
lua, myos kidutusta, sekd
toimittajiin ~ kohdistettua
uhkailua ja vikivaltaa.
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YM32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najastd kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
13. |Dzmitry Uladzi- | /I3miTpsbrii JmuTpwuii OMON-joukkojen Toimiessaan OMON-jouk-
miravich BA- Vnanzimipasig Bragumuposuu (’poliisin erikoisjou- |kojen komentajana Mins-
LABA BAJIABA BAJIABA kot’) paallikkdé Mins- |kissd han on vastuussa
Dmitry Viadimi- kin kaupungin toi-  [sorrosta ja uhkailusta,
. meenpanevan komi- [jota OMON-joukot ovat
rovich BALABA . " S
tean alaisuudessa harjoittaneet Minskisséa
o vuoden 2020 presidentin-
Syntymaaika: . o
vaalien jidlkeen ja johon
1.6.1972 Lo
on kuulunut erityisesti
Syntymipaikka: Go- |rauhanomaisten  mielen-
rodilovon kyl4, Mins- |osoittajien  mielivaltaisia
kin alue, entinen pidatyksié ja kaltoinkohte-
Neuvostoliitto (nykyi- [lua, myds kidutusta, sekd
sin Valko-Vendji) toimittajiin ~ kohdistettua
L uhkailua ja vékivaltaa.
Sukupuoli: mies
14. |Ivan Uladzimira- |IBan Yiansimipasiu [ MBan Sisdasioiden pddosas- [ Toimiessaan sisdasioiden
vich KUBRA- KYBPAKOY Bnagumuposny ton paillikkdé Minskin | pddosaston péallikkond
KOU KYBPAKOB kaupungin toimeen- |Minskin kaupungin toi-
. panevassa komiteassa | meenpanevassa  komite-
Ivan Viadimiro- assa hin on vastuussa sor-
vich KUBRA- Syntymaiaika: . . .
rosta ja uhkailusta, jota
KOV 5.5.1975 o -
poliisi on harjoittanut vuo-
Syntymépaikka: Ma- |den 2020 presidentinvaa-
linovkan kyl4, Mogil- |lien jilkeen ja johon on
jovin alue, entinen kuulunut erityisesti rau-
Neuvostoliitto (nykyi- [ hanomaisten mielenosoit-
sin Valko-Veniji) tajien mielivaltaisia pida-
L tyksid ja kaltoinkohtelua
Sukupuoli: mies sekii toimittajiin kohdistet-
tua uhkailua ja vikivaltaa.
15. [Maxim Aliaksand- | Maxkcim Makcum Minskin Moskovan | Toimiessaan Minskin
ravich GAMOLA [ Anskcanznpasiu AJexkcaHapoBu piirin poliisilaitoksen | Moskovan piirin poliisilai-
FAMOIJIA AMOJIA paallikko toksen pédllikkénd hén on

Maxim Alexand-
rovich GAMOLA

Sukupuoli: mies

vastuussa rauhanomaisten
mielenosoittajien sorrosta
ja uhkailusta kyseisessd
piirissd vuoden 2020 pre-
sidentinvaalien jéilkeen; té-
hén on kuulunut erityisesti
mielivaltaisia  pidatyksid,
liiallista voimankaytt6d ja
kaltoinkohtelua, myds ki-
dutusta.
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YM32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
o (valkovendjan-kielinen | (vendjankielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

16. [Aliaksandr Mik- | Ansikcanap Anexcajp Minskin Moskovan | Toimiessaan Minskin
hailavich ALI- MixaiinaBiu MuxaiinoBud piirin sisdasioiden Moskovan piirin sisdasioi-
ASHKEVICH AJIIKEBIY AJIEHIKEBUY osaston ensimméinen |den osaston ensimméisend
Alexander Mik- apulaispadllikkd, ri- | apulaispdillikkond ja ri-
hailovich ALESH- kospoliisin paallikko k?SpOlllSll‘l paéllikkona
KEVICH Sukupuoli: mies hdn on vastuussa rauhan-

omaisten mielenosoittajien
sorrosta ja uhkailusta ky-
seisessd piirissd  vuoden
2020  presidentinvaalien
jélkeen; tdhdn on kuulunut
erityisesti mielivaltaisia pi-
détyksid, liiallista voiman-
kéyttoa ja kaltoinkohtelua,
myos kidutusta.

17. | Andrei Vasilievich | Arapaii Bacinbesiu | Anapeit Minskin Moskovan | Toimiessaan Minskin
GALENKA I'AJIEHKA BacunbeBnu piirin sisdasioiden Moskovan piirin sisdasioi-
Andrey Vasilie- T'AJIEHKA ;).ii(asfon lapulaifpéiél— ﬁ?n"os'astoil .apulilispéiéllliﬁ—
vich GALENKA ikko, yleisestd tur- 0nd ja yleisestd turvalli-

vallisuudesta vastaa- [suudesta vastaavan polii-
van poliisin pédllikko [sin  pééllikkond hin  on
L vastuussa rauhanomaisten
Sukupuoli: mies - o
mielenosoittajien sorrosta
ja uhkailusta kyseisessd
piirissd vuoden 2020 pre-
sidentinvaalien jélkeen; té-
hén on kuulunut erityisesti
mielivaltaisia  pidatyksia,
liiallista voimankayttod ja
kaltoinkohtelua, myds ki-
dutusta.

18. | Aliaksandr Paula- | Amsikcanmp Anekcanap Sisdasioiden osaston |Toimiessaan sisdasioiden

vich VASILIEU [IlaynaBiu [aBnoBu4 paéllikkd Gomelin/  [osaston paéllikkond Gom-
BACIIBLEY BACHJIBEB Homelin alueen toi- |elin/Homelin alueen toi-

Alexander Pavlo-
vich VASILIEV

meenpanevassa komi-
teassa

Syntymaaika:
24.3.1975
Syntymipaikka: Ma-
hiljou/Mogiljov, enti-
nen Neuvostoliitto
(nykyisin Valko-Ve-
néjd)

Sukupuoli: mies

meenpanevassa  komite-
assa hédn on vastuussa rau-
hanomaisten mielenosoit-
tajien sorrosta ja uhkai-
lusta kyseiselld alueella
vuoden 2020 presidentin-
vaalien jilkeen; tdhan on
kuulunut erityisesti mieli-
valtaisia pidétyksid, lii-
allista voimankayttod ja
kaltoinkohtelua, myos ki-
dutusta.
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VY M32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
o (valkovendjan-kielinen | (vendjankielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
19. [Aleh Mikalaevi- |Aner Mikanaesiu |Oner Hukonaesuu |Sisdasioiden osaston |Toimiessaan sisdasioiden
chSHULIAKO- LIYJISIKOYCKI LIYJISIKOBCKUH |ensimmiinen apulais- | osaston ensimmaisend
USKI pédllikkd Gomelin/ |apulaispédllikkond Gom-
Oleg Nikolaevich Homelin alueen toi- |elin/Homelin alueen toi-
SHULIAKOVSKI meenpanevassa komi- [ meenpanevassa  komite-
teassa, rikospoliisin  |assa ja rikospoliisin pédl-
paallikko likkond hdn on vastuussa
Syntymiaika: rauhanomaisten ~ mielen-
26.7.1977 osoittajien sorrosta ja uh-
. kailusta kyseiselld alueella
Sukupuoli: mies vuoden 2020 presidentin-
vaalien jilkeen; tdhdn on
kuulunut erityisesti mieli-
valtaisia  pidétyksid, lii-
allista voimankayttod ja
kaltoinkohtelua, my®os ki-
dutusta.
20. |Anatol Anatolie- [AmnaTons Amnaronuit Sisdasioiden osaston |Toimiessaan sisdasioiden
vich VASILIEU | AnatonbeBiu AHartoJbpeBUY apulaispaallikko osaston apulaispaallikkona
. . BACUILEY BACHUJIBEB Gomelin/Homelin Gomelin/Homelin alueen
Anatoli Anatolie- alueen toimeenpane- |toimeenpanevassa komite-
vich VASILIEV . . A .
vassa komiteassa, assa ja yleisestd turvalli-
yleisestd turvallisuu- |suudesta vastaavan polii-
desta vastaavan polii- |sin pdéllikkénd hdn on
sin paallikko vastuussa rauhanomaisten
L mielenosoittajien sorrosta
Syntymaaika: . . Lo
26.1.1972 ja uhkailusta kyseiselld
alueella vuoden 2020 pre-
Syntymipaikka: Go- |sidentinvaalien jélkeen; té-
mel/Homel, Gomelin/ | hdn on kuulunut erityisesti
Homelin alue, entinen [ mielivaltaisia  pidétyksid,
Neuvostoliitto (nykyi- [ liiallista voimankéyttd ja
sin Ukraina) kaltoinkohtelua, myds ki-
. dutusta.
Sukupuoli: mies
21. |Aliaksandr Via- Anskcanap Anexcanap Sisdasioiden osaston |Toimiessaan sisdasioiden
chaslavavich BsiyacnaBasiu BstueciaBoBuu paéllikko Brestin alu- [osaston pééllikkond Bres-
ASTREIKA ACTPRIKA ACTPEVKO een toimeenpanevassa|tin alueen toimeenpane-
. komiteassa, miliisin | vassa komiteassa ja milii-
Alexander Via- . . A .
. (poliisi) kenraalima- |sin kenraalimajurina héin
ilse;ﬁ‘éiz(c)h juri on vastuussa rauhanomais-

Syntymaiaika:
22.12.1971
Syntymipaikka: Ka-
pyl, entinen Neuvos-
toliitto (nykyisin Val-
ko-Venija)

Sukupuoli: mies

ten mielenosoittajien sor-
rosta ja uhkailusta kysei-
selldi  alueella  vuoden
2020  presidentinvaalien
jélkeen; tdhdn on kuulunut
erityisesti mielivaltaisia pi-
datyksid, liiallista voiman-
kéayttoa ja kaltoinkohtelua,
myos kidutusta.
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VY M32

Nimet
Englal'nn‘i nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

22. |Leanid ZHURA- [Jleanix Jleonun OMON-joukkojen Toimiessaan OMON-jouk-
USKI KYPAVCKI JKYPABCKUIA (’poliisin erikoisjou- |kojen komentajana Vitebs-
Leonid ZHU- kot’) paallikko Vi- kissd/Vitsebskissd hidn on
RAVSKI tebskisséd/Vitsebskissé | vastuussa sorrosta ja uh-

Syntymiaika: kailusta, jota OMON-jou-
20.9.1975 kot ovat harjoittaneet Vi-
o tebskissd  vuoden 2020
Sukupuoli: mies presidentinvaalien jélkeen
ja johon on kuulunut eri-
tyisesti ~ rauhanomaisten
mielenosoittajien mielival-
taisia pidatyksid ja kaltoin-

kohtelua.

23. |Mikhail DAMAR- [ Mixain Muxann OMON-joukkojen Toimiessaan OMON-jouk-
NACKI JAMAPHAIIKI JIOMAPHAIIKUH |(poliisin erikoisjou- |kojen komentajana Gome-
Mikhail DOMAR- kot’) paallikko Go- [lissa/Homelissd hidn on
NATSKY melissa/Homelissa vastuussa sorrosta ja uh-

Sukupuoli: mies kailusta, jota OMON-jou-
kot ovat harjoittaneet Go-
melissa/Homelissa vuoden
2020  presidentinvaalien
jéilkeen ja johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
mielivaltaisia pidétyksié ja
kaltoinkohtelua.

24. |Maxim MIK- Maxkcim MIXOBIY | Makcum OMON-joukkojen Toimiessaan OMON-jouk-
HOVICH MHNXOBHUY (’poliisin erikoisjou- |kojen komentajana Bres-
in v L) DS B i o s
HOVICH > )

Sukupuoli: mies

OMON-joukot ovat har-
joittaneet Brestissd vuoden

2020  presidentinvaalien
jilkeen ja johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-

omaisten mielenosoittajien
mielivaltaisia pidétyksid ja
kaltoinkohtelua.
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VY M32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
25. | Aleh Uladzimira- |Aumner Orer Rikosseuraamusosas- | Toimiessaan  paéllikkona
vich MATKIN Vnanzimipasiu Bnagumuposn4 ton padllikko sisdmi- |rikosseuraamusosastossa,
MATKIH MATKUH nisteriossd, miliisin  [jolla on paétintavalta sisa-

Oleg Vladimiro-
vitch MATKIN

(poliisi) kenraalima-
juri

Sukupuoli: mies

ministerion  sdiléonottoti-
loista, hdn on vastuussa
kyseisissd  sdiloonottoti-

loissa vuoden 2020 presi-
dentinvaalien jélkeen har-
joitetusta  kiinniotettujen
kansalaisten epdinhimilli-
sestd ja halventavasta koh-
telusta, my0s kidutuksesta,
sekd rauhanomaisiin mie-
lenosoittajiin yleisesti koh-
distetuista raaoista tukah-

duttamistoimista.
26. |Ivan Yurievich Isan 10p’eBiu Upan [OpbeBna | Akrestinan pidétys- | Toimiessaan  Akrestinan
SAKALOUSKI CAKAJIOYCKI COKOJIOBCKHUMU |keskuksen johtaja, pidatyskeskuksen  johta-
Ivan Yurievich Minsk jana Minskiss?i h.é.in ~on
SOKOLOVSKI Sukupuoli: mies vastuussa kyseisessd pida-

tyskeskuksessa vuoden
2020  presidentinvaalien
jéilkeen harjoitetusta kiin-
niotettujen  kansalaisten
epdinhimillisestd ja hal-
ventavasta kohtelusta,
myos kidutuksesta.

27.

Valeri Paulavich
VAKULCHYK

Valery Pavlovich
VAKULCHIK

Banéperit [1aynasiu
BAKYTIbYBIK

Banepuii IlaBnoBna
BAKYJIBYUHK

Valtion turvallisuus-
komitean (KGB:n)
entinen puheenjohta-
ja. Nykyisin Valko-
Venijén turvallisuus-
neuvoston kanslia-
paallikko
Syntymaiaika:
19.6.1964
Syntymaépaikka: Ra-
dostovo, entinen
Neuvostoliitto (nykyi-
sin Valko-Vendja)

Sukupuoli: mies

Entisessd johtavassa ase-
massaan valtion turvalli-
suuskomitean (KGB:n)
puheenjohtajana  hén oli
vastuussa KGB:n osallis-
tumisesta vuoden 2020
presidentinvaalien jilkeen
harjoitettuun ~ sortoon ja
uhkailuun, johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
ja oppositioon kuuluvien
mielivaltaisia ~ pidatyksid
ja kaltoinkohtelua, myos
kidutusta.
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VY M32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
28. |Siarhei Yaugena- |Cspreit Syrenasiu |Cepreit Valtion turvallisuus- [Toimiessaan  johtavassa
vich TSERABAU |LIEPABAY EBrenbesuu komitean (KGB:n) asemassa valtion turvalli-
. TEPEBOB ensimmdinen varapu- |suuskomitean (KGB:n)
Sergey Evgenie- heenjohtaja ensimmaéisend varapuheen-
vich TEREBOV . . .
Syntymaaika: 1972 johtajana hin on vastuussa
ynty KGB:in  osallistumisesta
Syntymépaikka: Bori-|vuoden 2020 presidentin-
sov/Barysau, entinen |[vaalien jéilkeen harjoitet-
Neuvostoliitto (nykyi- tuun sortoon ja uhkailuun,
sin Valko-Venji) johon on kuulunut erityi-
L sesti rauhanomaisten mie-
Sukupuoli: mies lenosoittajien ja oppositi-
oon kuuluvien mielivaltai-
sia pidatyksid ja kaltoin-
kohtelua, myos kidutusta.
29. |Dzmitry Vasilie- | I3miTpsrit Jmutpwuii Valtion turvallisuus- |Toimiessaan  johtavassa
vich RAVUTSKI |BacinseBiu Bacunbesn komitean (KGB:n) asemassa valtion turvalli-
Dmitry Vasilie- PABVYIIKI PEYLIKUUA varapuheenjohtaja suuskolllnitez.:mht . (KG]?I:'I})
vich REUTSKY Sukupuoli: mies zirigl;tfs:ig ]gé}a]lgl?n os;llrf
listumisesta vuoden 2020
presidentinvaalien jilkeen
harjoitettuun  sortoon ja
uhkailuun, johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
ja oppositioon kuuluvien
mielivaltaisia ~ pidatyksia
ja kaltoinkohtelua, myos
kidutusta.
30. |Uladzimir Vikta- |Ymangzimip Bnagumup Valtion turvallisuus- |Toimiessaan  johtavassa
ravich KALACH [Bikrapasiua BukropoBuu komitean (KGB:n) asemassa valtion turvalli-
R KAJIAY KAJIAY varapuheenjohtaja suuskomitean (KGB:n)
Vladimir Viktoro- . . e
varapuheenjohtajana  hén

vich KALACH

Sukupuoli: mies

on vastuussa KGB:n osal-
listumisesta vuoden 2020
presidentinvaalien jilkeen
harjoitettuun  sortoon ja
uhkailuun, johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
ja oppositioon kuuluvien
mielivaltaisia ~ pidatyksid
ja kaltoinkohtelua, myos
kidutusta.
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VY M32

Nimet
Englanninkielinen

transkriptio valkove- N‘i.r.r.l-et o ..'.-Ni'me't . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

31. [Alieg Anatolevich [ Aner AnatonbeBiu |Ouer Anaronbeud | Valtion turvallisuus- |Toimiessaan  johtavassa
CHARNYSHOU |YAPHBIIIIOY YEPHLIIIEB komitean (KGB:n) asemassa valtion turvalli-
Oleg Anatolievich varapuheenjohtaja suusko}rlnitea_mht . (KGE;ZII)
CHERNYSHEV Sukupuoli: mies varapuicenjontajana - an

on vastuussa KGB:n osal-
listumisesta vuoden 2020
presidentinvaalien jélkeen
harjoitettuun  sortoon ja
uhkailuun, johon on kuu-
lunut erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
ja oppositioon kuuluvien
mielivaltaisia  pidétyksid
ja kaltoinkohtelua, myds
kidutusta.

32. |Aliaksandr Ula- | Amnsikcanmp Auexcanap Valko-Venijin tasa- |Entisessd asemassaan val-
dzimiravich KA- |VYnansimipasia Bnagumuposud vallan entinen valta- [takunnansyyttdjind  hén
NYUK KAHIOK KOHIOK kunnansyyttaja oli vastuussa laajalle le-
Aleksandr Vladi- Syntymaéaika: vinneestd rﬂ;O.SOikil.l.de.l.lis:
mirovich KO- 11.7.1960 ten menetielyjen kaylosta
NYUK oppons.%thn .ehdokkalden

Syntymipaikka: hylkaamiseksi vuoden
Hrodna/Grodno, enti- 2020  presidentinvaalien
nen Neuvostoliitto edelld ja sen estamiseksi,
(nykyisin Valko-Ve- |ettd henkilot liittyvét koor-
niji) dinaationeuvostoon, jonka

o oppositio perusti kyseen-
Sukupuoli: mies alaistamaan kyseisten vaa-

lien tuloksen.

33. |Lidzia Mihailauna [Jlinzis Mixaiinayua |JIngus Keskusvaalilautakun- | Keskusvaalilautakunnan
YARMOSHINA | SPMOIIbBIHA MuxaiiioBHa nan puheenjohtaja puheenjohtajana  hén on
Lidia Mikhailovna EPMOIIMHA Syntymaéaika: Ziii;uujzidenvazég;%kayrtg;(i:
YERMOSHINA 29.1.1953 Sentimva - pres

entinvaaliprosessissa, sii-
Syntymépaikka: td, ettei keskusvaalilauta-

Slutsk, entinen Neu-
vostoliitto (nykyisin
Valko-Venéjd)

Sukupuoli: nainen

kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja ldpi-
nikyvyyden kansainvilisid
perusnormeja, sekd siitd,
ettd keskusvaalilautakunta
vadrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen johtohenkildt ovat eri-
tyisesti jérjestdneet sen,
ettd joitakin opposition eh-
dokkaita hyléttiin ndenndi-
sin perustein, sekd asetta-
neet suhteettomia rajoituk-
sia vaalitarkkailijoille &a-
nestyspaikoilla. ~ Keskus-
vaalilautakunta on myos
toimillaan taannut, ettd
sen valvonnassa olevat
vaalilautakunnat on koottu
puolueellisesti.
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VY M32

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

34.

Vadzim Dzmitrye-
vich IPATAU

Vadim Dmitrie-
vich IPATOV

Banzim
J3miTpeieBia
IMTATAY

Bagum
JmutpueBna
WITATOB

Keskusvaalilautakun-
nan varapuheenjoh-
taja

Syntymaaika:
30.10.1964

Syntymépaikka: Ko-
lomyja, Ivano-Fran-
kivskin alue, entinen
Neuvostoliitto (nykyi-
sin Ukraina)

Sukupuoli: mies

Keskusvaalilautakunnan
varapuheenjohtajana  hén
on vastuussa vadrinkdytok-
sistd vuoden 2020 presi-
dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja lépi-
nikyvyyden kansainvilisid
perusnormeja, sekd siitd,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen johtohenkil6t ovat eri-
tyisesti jérjestdneet sen,
ettd joitakin opposition eh-
dokkaita hylattiin ndennii-
sin perustein, sekd asetta-
neet suhteettomia rajoituk-
sia vaalitarkkailijoille &a-
nestyspaikoilla.  Keskus-
vaalilautakunta on myos
toimillaan taannut, ettd
sen valvonnassa olevat
vaalilautakunnat on koottu
puolueellisesti.

35.

Alena Mikalaeuna
DMUHAILA

Elena Nikolacvna
DMUHAILO

Anena Mikanaeyna
JIMVYXAUIIA

Enena HI/‘I’KOHaeBHa
JIMYXAUJIO

Keskusvaalilautakun-
nan sihteeri

Syntymaéaika:
1.7.1971

Sukupuoli: nainen

Keskusvaalilautakunnan
sihteerind hdn on vas-
tuussa  vadrinkdytoksistd
vuoden 2020 presidentin-
vaaliprosessissa, siitd, ettei
keskusvaalilautakunta ole
noudattanut oikeudenmu-
kaisuuden ja lapindkyvyy-
den kansainvélisid perus-
normeja, sekd siitd, ettd
keskusvaalilautakunta vaa-
rensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen johtohenkil6t ovat eri-
tyisesti jérjestdneet sen,
ettd joitakin opposition eh-
dokkaita hylattiin ndennii-
sin perustein, sekd asetta-
neet suhteettomia rajoituk-
sia vaalitarkkailijoille &a-
nestyspaikoilla.  Keskus-
vaalilautakunta on my0s
toimillaan taannut, ettd
sen valvonnassa olevat
vaalilautakunnat on koottu
puolueellisesti.
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Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

36.

Andrei Anatolie-
vich GURZHY

Andrey Anatolie-
vich GURZHIY

AHapoit
AHaTOJIBEBIY
I'YPXXbI

Amnppeit
AHaTonLgBm
T'YPXNN

Keskusvaalilautakun-
nan jasen

Syntymaéaika:
10.10.1975

Sukupuoli: mies

Keskusvaalilautakunnan
kollegion jdsenend hin on
vastuussa  vadrinkdytok-
sistd vuoden 2020 presi-
dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja lépi-
nikyvyyden kansainvilisid
perusnormeja, sekd siitd,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen kollegio ovat erityisesti
jérjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hylattiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille ~ &anestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myds toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.

37.

Volga Leanidauna
DARASHENKA

Olga Leonidovna
DOROSHENKO

Boubra Jleaninayua
JIAPAILIDHKA

Onmnera JleonnmoBHa
JIOPOIIIEHKO

Keskusvaalilautakun-
nan jdsen

Syntymaéaika: 1976

Sukupuoli: nainen

Keskusvaalilautakunnan
kollegion jdsenend hin on
vastuussa  vadrinkdytok-
sistd vuoden 2020 presi-
dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja l4pi-
nikyvyyden kansainvilisiad
perusnormeja, sekd siité,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen kollegio ovat erityisesti
jarjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hyléttiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille — &anestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myo6s toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.
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Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- w1 w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

38. |Siarhei Aliaksee- |Csipreit Amsikceesiu |Cepreit Keskusvaalilautakun- | Keskusvaalilautakunnan
vich KALINO- KAJIIHOVCKI AJekceeBuY nan jdsen kollegion jdsenend hén on
USKI KAJIMHOBCKUI . vastuussa  vadrinkdytok-

Syntyméaika; sistd vuoden 2020 presi-
Sergey Aleksee- 3.1.1969 dentinvaaliprosessissa, sii-
vich KALINOVS- L .. . -
KIY Sukupuoli: mies td, ettei keskusvaahlapta—
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja ldpi-
nikyvyyden kansainvilisid
perusnormeja, sekd siité,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.
Keskusvaalilautakunta  ja
sen kollegio ovat erityisesti
jérjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hylédttiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille ~ &anestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myos toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.

39. |[Sviatlana Piat- Casrinana Caetrana Keskusvaalilautakun- | Keskusvaalilautakunnan
rouna KATSUBA | IIarpoyna IerpoBHa nan jdsen kollegion jésenend hdn on
Svetlana Petrovna | KALLYBA KALIYBO Syntymiaika: vastuussa  vaarinkaytok-
KATSUBO 6.8.1959 sistd vuoden 2020 presi-

Syntymipaikka: Po-
dilsk, Odessan alue,
entinen Neuvostoliitto
(nykyisin Ukraina)

Sukupuoli: nainen

dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja lépi-
nikyvyyden kansainvélisid
perusnormeja, sekd siitd,
ettd keskusvaalilautakunta
vadrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen kollegio ovat erityisesti
jérjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hylattiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille ~ &dnestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myos toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.




02006R0765 — FI — 17.12.2020 — 028.002 — 26

VY M32

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
o (valkovendjan-kielinen | (vendjankielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
40. | Aliaksandr Mik- [ Amsikcanap Anexcanap Keskusvaalilautakun- |Keskusvaalilautakunnan
hailavich LA- Mixaiinasiu MuxaiinoBud nan jasen kollegion jdsenend hin on
SYAKIN JIACSAKIH JIOCSAKVH . vastuussa  vadrinkdytok-
Syntyméaika: sistd vuoden 2020 presi-
Alexander Mik- 21.7.1957 dentinvaaliprosessissa, sii-
hailovich LO- . ot
SYAKIN Sukupu()h; mies La, etter keskusvaali agta-
unta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja lépi-
nikyvyyden kansainvilisid
perusnormeja, sekd siitd,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.
Keskusvaalilautakunta ~ ja
sen kollegio ovat erityisesti
jérjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hylattiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille ~ &anestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myds toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.
41. |[Igar Anatolievich |Irap AnarombeBiu |Urops Keskusvaalilautakun- |Keskusvaalilautakunnan
PLYSHEUSKI [JIBIID Y CKI AHarosbpeBUY nan jasen kollegion jdsenend hin on
. [UIBIIIEBCKUI . vastuussa  vadrinkdytok-
Thor Anatolievich Syntymaéaika: sisti vuoden 2020 presi-
PLYSHEVSKIY 19.2.1979

Syntymipaikka: Lyu-
ban, entinen Neuvos-
toliitto (nykyisin Val-
ko-Vendja)

Sukupuoli: mies

dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja l4pi-
nikyvyyden kansainvilisiad
perusnormeja, sekd siité,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta  ja
sen kollegio ovat erityisesti
jarjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hyléttiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille — &anestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myo6s toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.
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VY M32

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

42.

Marina Yureuna
RAKHMANAVA

Marina Yurievna
RAKHMANOVA

Mapsaa FOp’eyna
PAXMAHABA

Mapuna HOpneBna
PAXMAHOBA

Keskusvaalilautakun-
nan jasen

Syntyméaaika:
26.9.1970

Sukupuoli: nainen

Keskusvaalilautakunnan
kollegion jdsenend hin on
vastuussa  vaarinkdytok-
sistd vuoden 2020 presi-
dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oi-
keudenmukaisuuden ja la-
pindkyvyyden kansainvéli-
sid perusnormeja, seké sii-
td, ettd keskusvaalilauta-
kunta vadrensi vaalitulok-
sia.

Keskusvaalilautakunta ~ ja
sen kollegio ovat erityi-
sesti jédrjestdneet sen, ettd
joitakin opposition ehdok-
kaita hyléttiin ndenndisin
perustein, sekd asettaneet
suhteettomia  rajoituksia
vaalitarkkailijoille ~ dénes-
tyspaikoilla.  Keskusvaa-
lilautakunta on myds toi-
millaan taannut, ettd sen
valvonnassa olevat vaa-
lilautakunnat on koottu
puolueellisesti.

43.

Aleh Leanidavich
SLIZHEUSKI

Oleg Leonidovich
SLIZHEVSKI

Aner J'[eleiuaBiq
CJIDKDYCKI

Omner .HCOHI/I,HOBJ/I'-I
CJIMXXEBCKUI

Keskusvaalilautakun-
nan jasen

Syntymaiaika:
16.8.1972

Syntymipaikka:
Hrodna/Grodno, enti-
nen Neuvostoliitto
(nykyisin Valko-Ve-
nija)

Sukupuoli: mies

Keskusvaalilautakunnan
kollegion jdsenend hin on
vastuussa  vadrinkdytok-
sistd vuoden 2020 presi-
dentinvaaliprosessissa, sii-
td, ettei keskusvaalilauta-
kunta ole noudattanut oike-
udenmukaisuuden ja ldpi-
nikyvyyden kansainvilisiad
perusnormeja, sekd siité,
ettd keskusvaalilautakunta
védrensi vaalituloksia.

Keskusvaalilautakunta ~ ja
sen kollegio ovat erityisesti
jérjestdneet sen, ettd joita-
kin opposition ehdokkaita
hylttiin ndenndisin perus-
tein, sekd asettaneet suh-
teettomia rajoituksia vaa-
litarkkailijoille — &anestys-
paikoilla. Keskusvaalilau-
takunta on myos toimillaan
taannut, ettd sen valvon-
nassa olevat vaalilautakun-
nat on koottu puolueelli-
sesti.
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YM33

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

44. |Irina Aliaksand- |IpsiHa Wpuna Keskusvaalilautakun- | Keskusvaalilautakunnan
rauna TSELIKA- | Ansikcanapayna AuekcaHapoBHA nan jdsen kollegion jédsenend hin on
VETS IDJIIKABEL] HEJIMKOBEI] . vastuussa  vadrinkaytok-

. Syntymaaika: sistdi vuoden 2020 presi-
Irina Alexand- 2.11.1976 dentinvaaliprosessissa, sii-
;?]‘E/Ea TSELIKO- Syntymépaikka: Lﬁ, ettei keskusvaalilauta-

Zhlobin, entinen unta ole noudattanut oi-
Neuvostoliitto (nykyi- | keudenmukaisuuden ja 1a-
sin Valko-Veniji) p}nakyvyyden lfansamva!?-
sid perusnormeja, seké sii-
Sukupuoli: nainen td, ettd keskusvaalilauta-
kunta védrensi vaalitulok-
sia.
Keskusvaalilautakunta  ja
sen kollegio ovat erityi-
sesti jédrjestdneet sen, ettd
joitakin opposition ehdok-
kaita hyléttiin ndenndisin
perustein, sekd asettancet
suhteettomia  rajoituksia
vaalitarkkailijoille ~ dénes-
tyspaikoilla.  Keskusvaa-
lilautakunta on myds toi-
millaan taannut, etti sen
valvonnassa olevat vaa-
lilautakunnat on koottu
puolueellisesti.

45. | Aliaksandr Ryho- |Asaxcannp Anexcanap Valko-Venijén tasa- | Valko-Vendjan president-
ravich LUKAS-  [Peiropasiu I'puropeesny vallan presidentti tind, jolla on valtion eli-
HENKA JIYKAIISHKA JIYKAIIIEHKO . miéd koskevaa méardysval-

. Syntyméaika: taa, hidn on vastuussa val-
Ale)'(andr Grigo- 30.8.1954 tiokoneiston ennen 2020
g?;clgg‘UKAS' Syntymépaikka: Ko- presiq?ntinvaaleja ja pii-
pysin asutusalue, Vi- d?n‘ Jalk.eﬁ?n toteuttamista
tebskin/Vitsebskin vikivaltaisista sortotoimis-
alue, entinen Neuvos- | erityisesti opposition
toliitto (nykyinen keskeiste.n. ehdf)k}(aidep
Valko-Veniii) hylkddmisistd, mielivaltai-
sista pidétyksistd ja rau-
Sukupuoli: mies hanomaisten mielenosoit-
tajien  kaltoinkohtelusta
sekd toimittajiin kohdistu-
vasta uhkailusta ja viki-
vallasta.

46. |Viktar Aliaksand- | BikTap Buxkrop Presidentin kansalli- |Presidentin kansallisen
ravich LUKAS- [ Anskcanznpasiu AJekcaHapoBu sen turvallisuuden turvallisuuden neuvon-
HENKA JIYKAIIDHKA JIYVKAHIEHKO neuvonantaja, turval- |antajana ja turvallisuus-

Viktor Aleksand-
rovich LUKAS-
HENKO

lisuusneuvoston jésen

Syntymaaika:
28.11.1975

Syntymépaikka: Mo-
giljov/Mahiljou (enti-
nen Neuvostoliitto,
nykyinen Valko-Ve-
nija)

Sukupuoli: mies

neuvoston jdsenend sekd
Valko-Vendjan  turvalli-
suusjoukkojen epéviralli-
sena valvojana hdn on
vastuussa valtiokoneiston
johtamasta vuoden 2020
presidentinvaalien jilkei-
sestd sorto- ja uhkailu-
kampanjasta ja erityisesti
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YM33

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
rauvhanomaisten ~ mielen-

osoittajien mielivaltaisista
pidityksistd ja kaltoinkoh-
telusta, my0s kidutuksista,
sekd toimittajiin kohdistu-
vasta uhkailusta ja viki-
vallasta.

47.

Thar Piatrovich

Irap IlsaTpoBiu

HWrops IlerpoBna

Presidentin kanslian

Presidentin kanslian p#al-

SERGYAENKA [CEPI'SIEHKA CEPI'EEHKO péillikko likkond hénelld on tiiviit
Igor Petrovich Syntymaiaika: ﬁgrtl?;dzhtg\r/z:;;?t;lrllnv an
SERGEENKO 14.1.1963 . S
mistaa presidentin  val-
Syntymipaikka: Sto- |tuuksien tdytdntddnpano
litsan kyld Vitebskin/ [sisd- ja ulkopolitiikassa.
Vitsebskin alueella Hén nidin ollen tukee Lu-
(entinen Neuvostoliit- [ kaSenkan hallintoa, my6s
to, nykyinen Valko- [valtiokoneiston johtamaa
Veniji) vuoden 2020 presidentin-
o vaalien jilkeistd sorto- ja
Sukupuoli: mies uhkailukampanjaa.
48. |Ivan Stanislava- [IBan CranicnaBasiu | lBan KGB:n puheenjohta- |[Johtavassa asemassaan
vich TERTEL TOPTIJIb CraHHCIIaBOBUY ja, valtion valvonta- [valtion turvallisuuskomi-
TEPTEJIb komitean entinen pu- [tean KGB:n puheenjohta-

Ivan Stanislavo-
vich TERTEL

heenjohtaja

Syntymaaika:
8.9.1966

Syntymaépaikka: Pry-
valkin/Privalkan kyld
Hrodnan/Grodnon
alueella (entinen
Neuvostoliitto, nykyi-
nen Valko-Venijid)

Sukupuoli: mies

jana ja entisessd asemas-
saan valtion valvontako-
mitean  puheenjohtajana
hén on vastuussa valtioko-
neiston johtamasta vuoden
2020  presidentinvaalien
jélkeisestd sorto- ja uhkai-
lukampanjasta ja erityi-
sesti rauhanomaisten mie-
lenosoittajien mielivaltai-
sista pidatyksistd ja kal-
toinkohtelusta, myos kidu-
tuksista, sekd toimittajiin
kohdistuvasta  uhkailusta
ja vékivallasta.
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YM33

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
o (valkovendjan-kielinen | (vendjankielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
49. [Raman Ivanavich |Paman IBanaBiu Poman Manosuu | Yleisen jérjestyksen [Johtavassa asemassaan
MELNIK MEJIBHIK MEJIBHUK suojelusta ja ennalta- |yleisen jarjestyksen suoje-
. chkéisevistd toimista [lusta ja ennaltachkdise-
Roman Ivanovich PN
vastaavan pddosaston |vistd toimista vastaavan,
MELNIK . A TR
johtaja sisdministeri- |[sisdministerioon kuuluvan
Osséd pddosaston johtajana hdn
L on vastuussa valtiokoneis-
Syntymaiaika: ‘oh d
20.5.1964 ton  johtamasta vuoden
r 2020  presidentinvaalien
Sukupuoli: mies jélkeisestd sorto- ja uhkai-
lukampanjasta ja erityi-
sesti rauhanomaisten mie-
lenosoittajien mielivaltai-
sista pidétyksistd ja kal-
toinkohtelusta, my6s kidu-
tuksista, sekd toimittajiin
kohdistuvasta  uhkailusta
ja vékivallasta.
50. (Ivan Danilavich |Isan [lanimaBiu WBan JlanunoBua | Tutkintakomitean pu- |Johtavassa asemassaan tut-
NASKEVICH HACKEBIY HOCKEBHY heenjohtaja kintakomitean puheenjoh-
o - tajana hdn on vastuussa
Ivan Danilovich Syntymaaika: k(J)mitean ‘ohtamasta vuo-
NOSKEVICH 25.3.1970 Joramesa
den 2020 presidentinvaa-
Syntymipaikka: Tse- |lien  jilkeisestd  sorto-
rablitSsyn kyld Brestin [ »>C4 ja erityisesti tutkin-
alueella (entinen noista, jotka on kéynnis-
Neuvostoliitto, nykyi- [tetty ~koordinointineuvos-
nen Valko-Vendji) [toa ja rauhanomaisia mie-
. lenosoittajia vastaan. <«
Sukupuoli: mies
51. |Aliaksey Aliak- [Ansakcei Aunexceii Entinen tutkintakomi- | Johtavassa asemassaan en-
sandravich VOL- | Ansikcannpasiu AJekcaHapoOBUY tean ensimméainen tisend tutkintakomitean
KAU BOJIKAY BOJIKOB varapuheenjohtaja, ensimmaéisend varapuheen-

Alexey Aleksand-
rovich VOLKOV

nykyisin valtiollisen
rikostutkinnan asian-
tuntijakomitean pu-

heenjohtaja

Syntymaaika:
7.9.1973

Syntymaépaikka:
Minsk (entinen Neu-
vostoliitto, nykyinen
Valko-Venijd)

Sukupuoli: mies

johtajana hin on vastuussa
komitean johtamasta vuo-
den 2020 presidentinvaa-
lien  jélkeisestd  sorto-
»C4 ja erityisesti tutkin-
noista, jotka on kdynnis-
tetty koordinointineuvos-
toa ja rauhanomaisia mie-
lenosoittajia vastaan. <
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Nimet

Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjésti

Nimet

(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet

(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

52. |Siarhei Yakaule- |Cspreit Skaynesiu |Cepreii SIkoBnesuu | Tutkintakomitean Johtavassa asemassaan tut-
vich AZEMSHA [A3EMIIIA A3EMIITA varapuheenjohtaja kintakomitean varapu-
Sergei Yakovle- Syntyméaaika: ?ﬁig:htaﬂzﬁitggg 01}0‘}/::;:
vich AZEMSHA 17.7.1974 .

masta vuoden 2020 presi-
Syntymaépaikka: dentinvaalien  jilkeisestd
Retiytsa, Homelin/  |sorto- B>C4 ja erityisesti
Gomelin alue (entinen | tutkinnoista, ~ jotka  on
Neuvostoliitto, nykyi- | kdynnistetty koordinointi-
nen Valko-Veniji) [neuvostoa ja rauhanomai-
o sia mielenosoittajia vast-
Sukupuoli: mies aan. <€

53. | Andrei Fiodara- Amnnpsit ®énapasiu | AHnpeit Tutkintakomitean Johtavassa asemassaan tut-
vich SMAL CMAJIb DeopoBry varapuheenjohtaja kintakomitean varapu-
Andrei Fyodoro- CMAJIb Syntymiaika: heen]ohtajanav hén on vas-

. tuussa komitean johta-
vich SMAL 1.8.1973 .
masta vuoden 2020 presi-

Syntymipaikka: Brest|dentinvaalien  jilkeisestd

(entinen Neuvostoliit-
to, nykyinen Valko-
Vendji)

Sukupuoli: mies

sorto- P> C4 ja erityisesti
tutkinnoista,  jotka  on
kéynnistetty koordinointi-
neuvostoa ja rauhanomai-
sia mielenosoittajia vast-
aan. 4

54.

Andrei Yurevich
PAULIU-
CHENKA

Andrei Yurevich
PAVLYUCHEN-
KO

AHupaﬁ IOp’eBiu
ITAYJIIOYEHKA

Amngnpeit FOppeBuy
ITABJIFOYEHKO

Operatiivisen analyy-
sikeskuksen johtaja

Syntymaaika:
1.8.1971

Sukupuoli: mies

Johtavassa asemassaan
operatiivisen analyysikes-
kuksen johtajana hénelld
on tiiviit yhteydet presi-
denttiin ja hén on vas-
tuussa kansalaisyhteiskun-
taan kohdistuvista sorto-
toimista, etenkin tietolii-
kenneverkkoyhteyksien
katkaisemisesta yhtend
kansalaisyhteiskuntaan,
rauhanomaisiin ~ mielen-
osoittajiin ja toimittajiin
kohdistuvien sortotoimien
vilineend.
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Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
55. |Ihar Ivanavich Irap IBanaBiu Urops MBanoBuu | Apulais-viestintdmi- |Johtavassa asemassaan
BUZOUSKI BY30VYCKI BY30BCKUU nisteri Syntymaéaika: |apulaisviestintdministerina
. 10.7.1972 hin on vastuussa kansa-
Igor Ivanovich laisyhteiskuntaan kohdis-
BUZOVSKI Syntymépaikka: Kos- h -
N tuvista sortotoimista, eten-
helevon kyld, Grod- . e e e
kin  viestintdministerion
non/Hrodnan alue s ..
. .. |pddtoksestd estdd padsy
(entinen Neuvostoliit- | .. . :
. riippumattomille verkkosi-
to, nykyinen Valko- o .
Veniid vustoille ja rajoittaa pdi-
endjd) syéd internetiin Valko-Ve-
Sukupuoli: mies ndjalld vuoden 2020 presi-
dentinvaalien jilkeen yh-
tend  kansalaisyhteiskun-
taan, rauhanomaisiin mie-
lenosoittajiin ja toimitta-
jiin kohdistuvien sortotoi-
mien vilineend.
56. |Natallia Mikala- | Hatamns Haranbs Valko-Venijén presi- | Valko-Venéjan presidentin
euna EISMANT [Mikanaeyua Huxomnaena dentin lehdistosihteeri | lehdistosihteerind  hénelld
OUCMAHT OUCMOHT on tiiviit yhteydet presi-

Natalia Nikolay-
evna EISMONT

Syntymaaika:
16.2.1984

Syntymaipaikka:
Minsk (entinen Neu-
vostoliitto, nykyinen
Valko-Vendji)

Alkuperdinen sukuni-
mi: Kirsanova (vena-
jéksi: Kupcanona) tai
Seljun (vendjaksi:
CerntoH)

Sukupuoli: nainen

denttiin ja hén vastaa pre-
sidentin mediatoimien
koordinoinnista, mihin
kuuluu my6s julkilausu-
mien laatiminen ja julkis-
ten esiintymisten jarjesta-
minen. Hén ndin ollen tu-
kee LukaSenkan hallintoa,
myos valtiokoneiston joh-
tamaa vuoden 2020 presi-
dentinvaalien jilkeistd sor-
to- ja uhkailukampanjaa.
Erityisesti hénen vuoden
2020  presidentinvaalien
jilkeen antamillaan julki-
silla lausunnoilla, joissa
hén puolustaa presidenttid
ja kritisoi oppositioaktivis-
teja sekd rauhanomaisia
mielenosoittajia, hdn osal-
listui toimiin, jotka hei-
kentdvit vakavasti demok-
ratian ja oikeusvaltion to-
teutumista Valko-Vendjal-
14.
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Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
57. |Siarhei Yaugena- |Cspreit fIyrenasiu |Cepreit Alfa-yksikon komen- [Alfa-yksikon  joukkojen
vich ZUBKOU 3YBKOVY EBrenbeBuy taja komentajana hdn on vas-
. 3YBKOB tuussa ndiden joukkojen
Sergei Yevgene- Syntyméaika: vuoden 2020 presidentin-
vich ZUBKOV 21.8.1975 Lo S50 P
vaalien jélkeen toteutta-
Sukupuoli: mies masta sorto- ja uhkailu-
kampanjasta ja erityisesti
rauhanomaisten ~ mielen-
osoittajien mielivaltaisista
pidatyksistéd ja kaltoinkoh-
telusta, my0s kidutuksista,
sekd toimittajiin kohdistu-
vasta uhkailusta ja véki-
vallasta.
58. | Andrei Aliaksee- | Anapait Amnjnpeit Entinen turvallisuus- |Entisessd asemassaan tur-
vich RAUKOU AnmsikceeBiq ArekceeBud neuvoston kanslia- vallisuusneuvoston  kans-
. PAYKOY PABKOB paillikko liapaéllikkond hénelld on
Andrei. Aleksee- tiiviit yhteydet president-
vich RAVKOV Syntymaiaika: Vit YTy P
tiin ja hdn on vastuussa
25.6.1967 . .
valtiokoneiston  vuoden
Syntymipaikka: Rev- |2020  presidentinvaalien

jakin kyla Vitebskin/
Vitsebskin alueella
(entinen Neuvostoliit-
to, nykyinen Valko-
Venijé)

Sukupuoli: mies

jélkeen toteuttamasta sor-
to- ja uhkailukampanjasta
ja erityisesti rauhanomais-
ten mielenosoittajien mie-
livaltaisista pidatyksistd ja
kaltoinkohtelusta, = my0s
kidutuksista, seké toimitta-
jiin kohdistuvasta uhkai-
lusta ja vékivallasta.

59.

Pyotr Piatrovich
MIKLASHEVICH

Petr Petrovich
MIKLASHEVICH

[érp IlsrpoBiu
MIKJIAIISBIY

ITerp IlerpoBuu
MUKJTAIIEBUY

Valko-Venijan tasa-
vallan perustuslaki-
tuomioistuimen presi-
dentti

Syntymadaika:
18.10.1954
Syntymaipaikka:
Minskin alue (entinen
Neuvostoliitto, nykyi-
nen Valko-Vendjd)

Sukupuoli: mies

Perustuslakituomioistui-
men presidenttind hdn on
vastuussa perustuslakituo-
mioistuimen 25.8.2020 te-
kemdstd paatoksestd, jossa
vilpillisten vaalien tulokset
todettiin  lainmukaisiksi.
Hén on néin ollen tukenut
ja helpottanut valtioko-
neiston sorto-ja uhkailu-
kampanjaa rauhanomaisia
mielenosoittajia ja toimit-
tajia vastaan ja hén on si-
ten vastuussa toimista,
jotka  heikentdvit  va-
kavasti demokratian ja oi-
keusvaltion  toteutumista
Valko-Vengjalla.
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VY M27

VY M34

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
60. |Anatol Aliaksand- | Anarons Amnaromnuit Varapaaministeri, Aiemmassa johtavassa
ravich SIVAK AnsikcaHpaBiy AJekcaHaIpOBUY Minskin kaupungin |asemassaan Minskin kau-
. CIBAK CHUBAK toimeenpanevan ko- [pungin  toimeenpanevan
Anatoli Aleksand- mitean entinen pu-  |komitean puheenjohtajana
rovich SIVAK heenjohtaja héin oli vastuussa sorrosta
. ja uhkailusta, jota Minskin
Syntyméaika: paikalliskoneisto harjoitti
19.7.1962 hénen alaisuudessaan vuo-
Syntymipaikka: Za- df:h _2"020 prgsid_entinvaa-
voit, Narouljan piiri, lien jilkeen Jja Joh_on on
Gomelin/Homelin kuulunut erityisesti rau-
alue, entinen Neuvos- hanomaisten mielenosoit-
toliitto (nykyinen ta]leArT‘ rplellvaltglsla pida-
Valko-Veniji) tyksid ja kaltomkohteluz},
myo6s kidutusta, sekd toi-
Sukupuoli: mies mittajiin  kohdistettua uh-
kailua ja vékivaltaa. Han
antoi lukuisia julkisia lau-
suntoja, joissa kritisoitiin
Valko-Vendjan  rauhan-
omaisia mielenosoituksia.
Nykyisessi johtavassa ase-
massaan  varapadministe-
rind hin tukee edelleen
Lukasenkan hallintoa.
61. |Ivan Mikhailavich |IBan Mixaitnaiu |MBan Muxaitnosuu | Valko-Vendjan val- [Nykyisessdé  asemassaan

EISMANT

Ivan Mikhailavich
EISMONT

SUCMAHT

SUCMOHT

tion televisio- ja ra-
dioyhtion puheenjoh-
taja, Belteleradio-yh-
tién johtaja

Syntymaiaika:
20.1.1977

Syntymaépaikka:
Grodno/Hrodna, enti-
nen Neuvostoliitto
(nykyinen Valko-Ve-
nija)

Sukupuoli: mies

Valko-Vendjan valtion te-
levisio- ja radioyhtién joh-
tajana hdn on vastuussa
valtionpropagandan levit-
tamisesta ja tukee jatku-
vasti Lukasenkan hallin-
toa. Mediakanavilla muun
muassa tuetaan presidentin
jatkokautta huolimatta
9. elokuuta 2020 jérjeste-
tyistd vilpillisistd vaaleista
ja niiden jilkeen rauhan-
omaisiin ja laillisiin mie-
lenosoituksiin  toistuvasti
kohdistuneista vékivaltai-
sista tukahduttamistoimis-
ta.

Eismont antoi julkisen
lausunnon, jossa kritisoi-
tiin rauhanomaisia mielen-
osoittajia, ja hidn on kiel-
tdytynyt uutisoimasta mie-
lenosoituksia. Hén myos
erotti alaisuudessaan ole-
via lakkoilevia Beltele-
radio-yhtion tyontekijoita,
minkd vuoksi hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista.
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VY M34

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
najasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen J P J P
transkriptio vendjasti
62. |Uladzimir Stsiapa-|Ymxamazimip Bnagumup Grodnon/Hrodnan Entisessd johtavassa ase-
navich KARANIK | CusmanaBiu CrenmaHoBuY alueen kuvernoori, massaan terveydenhuolto-
o KAPAHIK KAPAHUK entinen terveydenhu- |ministerind hidn oli vas-
Vladimir Stepano- oltoministeri tuussa rauhanomaisten
vich KARANIK o mielenosoittajien toimin-
Syntyméaika: nan tukahduttamisesta ter-
30.11.1973 veydenhuoltopalveluja
Syntymipaikka: kéyttden muun muassa si-
Grodno/Hrodna, enti- ten, ettd laakinnallista
nen Neuvostoliitio  |apua  tarvitsevia mielen-
(nykyinen Valko-Ve- osoittajia kuljetettiin am-
néija) bulansseilla  eristysosas-
toille sairaaloiden sijaan.
Sukupuoli: mies Han on antanut lukuisia
julkisia lausuntoja, joissa
kritisoidaan  Valko-Vené-
jén rauhanomaisia mielen-
osoituksia. Hidn on kerran
viittdnyt mielenosoittajan
saaneen  alkoholimyrky-
tyksen.
Nykyisessd johtavassa ase-
massaan  Grodnon/Hrod-
nan alueen kuverndorind
hin tukee edelleen Lu-
kasenkan hallintoa.
63. [Natallia Ivanauna |Haramns IBanayna |Haranws VBanosna | Valko-Vendjdn kan- |Nykyisesséd johtavassa ase-
KACHANAVA [KAYAHABA KOYAHOBA salliskokouksen tasa- |[massaan  Valko-Vendjan
. valtaneuvoston pu- kansalliskokouksen  tasa-
Natalia Ivanovna heenjohtaja valtaneuvoston puheenjoh-
KOCHANOVA o tajana hdn on vastuussa
Syntymaaika: presidentin  sisdpolitiikan
25.9.1960 alalla tekemien paétosten
Syntymipaikka: Po- tukemisesta. Hén on vas-
lotsk, Vitebskin/Vit- F}.lu'ssa" Vlilpill.i.sten vaalien
sebskin alue. entinen |jdrjestémisestd 9. elokuuta
Neuvostoliitto (nykyi- [ 2020- Han on antanut jul-
nen Valko-Veniji) kisia lausuntoja, joissa
puolustetaan turvallisuus-
Sukupuoli: nainen koneiston rauhanomaisiin
mielenosoittajiin kohdista-
mia raakoja tukahdutta-
mistoimia.
64. |Pavel Mikalaevich |ITaBen Mikanaesiu |IlaBen Huxonaesuu | Ensimmdéinen apulais-|Johtavassa asemassaan en-

LIOHKI

Pavel Nikolaevich
LIOHKI

JIETKI

JErKUN

viestintdministeri

Syntymaiaika:
30.5.1972

Syntymépaikka: Ba-
ranavitSy, entinen
Neuvostoliitto (nykyi-
nen Valko-Veniji)

Sukupuoli: mies

simmadisend apulaisviestin-
tdministerind hdn on vas-
tuussa kansalaisyhteiskun-
taan kohdistuvista sorto-
toimista ja erityisesti vies-
tintdministerion ~ paatok-
sestd estdd pddsy riippu-
mattomille  verkkosivus-
toille ja rajoittaa padsya
internetiin  Valko-Venijél-
14
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Nimet
Englal'nn‘i nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
o (valkovendjan-kielinen | (vendjankielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
vuoden 2020 presidentin-
vaalien jdlkeen yhtend
kansalaisyhteiskuntaan,
rauhanomaisiin ~ mielen-
osoittajiin ja toimittajiin
kohdistuvien sortotoimien
vilineend.
65. |lhar Uladzimira- |Irap Ymamzimipasiu | Mrops Viestintdministeri Johtavassa asemassaan
vich LUTSKY JIVLIKI Bnagumuposud o viestintdministerind  hén
o JIYLKUA Syntymdaika: on vastuussa kansalais-
Igor Vladimiro- 31.10.1972 yhteiskuntaan  kohdistu-
vich LUTSKY Syntymipaikka: Sto- |Vista sortotoimista ja eri-
lin, Brestin alué, en- |tyisesti  viestintiministe-
tinen Neuvostoliitto | 160 péiit.i'?ksesté es.téié
(nykyinen Valko-Ve- paasy . ruppum.atton']ﬂ'le
néija) verkk"(?.sw.l.ls.tmlle ja rajoit-
taa pddsyid internetiin Val-
Sukupuoli: mies ko-Venajilld vuoden 2020
presidentinvaalien jilkeen
yhtend kansalaisyhteiskun-
taan, rauhanomaisiin mie-
lenosoittajiin ja toimitta-
jiin kohdistuvien sortotoi-
mien vilineend.
66. [Andrei Ivanavich |Amnnpsii IBanasiu [ Annpeii VMBanoBuu | Valko-Vendjén valta- | Asemassaan Valko-Veni-
SHVED IBEJ IOBE/J kunnansyyttija jan valtakunnansyyttdjéna
. . . hdan on vastuussa kansa-
Andrei Ivanovich Syntymaaika: laisyhteiskuntaan ja  de-
SHVED 21.4.1973 mokraattiseen oppositioon
Syntymépaikka: ko.hdi.stu.vista. tuka.hd.utta-.
Glugkovitsy, Gom- mistoimista ja erityisesti
clin/Homelin alue, lukuisten rikosoikeudellis-
entinen Neuvostoliitto | €1 menettelyjen kaynnis-
(nykyinen Valko-Ve- tarplsesta ) rﬁuhanomals{a
néija) ml_elenqgoﬁtz_gla, ~opposi-
tiojohtajia ja toimittajia
Sukupuoli: mies vastaan vuoden 2020 pre-
sidentinvaalien  jilkeen.
Hén on my®6s antanut jul-
kisia lausuntoja, joissa ’lu-
vattomiin tilaisuuksiin’
osallistuvia uhkaillaan ran-
gaistuksella.
67. |Genadz Andree- |['enam3p Auupaesiu |[ennamuii Valko-Venédjan presi- [ Asemassaan Valko-Vena-
vich BOGDAN BOI'’IAH AnnpeeBrd dentin kiinteistonhal- |jén presidentin kiinteiston-
BOI'TIAH lintaosaston apulais- |hallintaosaston  apulais-

Gennady Andreie-
vich BOGDAN

pallikko

Syntymaaika:
8.1.1977

Sukupuoli: mies

paéllikkona hén valvoo lu-
kuisten yritysten toimin-
taa. Hénen johtamansa lai-
tos tarjoaa rahoitustukea,
aineellista, teknista ja sosi-
aalista sekd kotitalous- ja
ladkintatukea valtiokoneis-
toon kuuluville ja tasaval-
lan viranomaisille. Hanelld
on ldheiset suhteet presi-
denttiin ja hin tukee edel-
leen LukaSenkan hallintoa.




02006R0765 — FI — 17.12.2020 — 028.002 — 37

VY M34

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

68. |Ihar Paulavich Irap INaymnagiu Urops IlaBnosuu | Esikuntapéillikko ja [Johtavassa asemassaan si-
BURMISTRAU |BYPMICTPAY BYPMUCTPOB sisdministerion sisdis- | séministerion sisdisten
. ten joukkojen ensim- |joukkojen ensimmiisend
Igor Pavlovich méiinen apulaisko- apulaiskomentajana  hén
BURMISTROV mentaja on vastuussa sorrosta ja
o uhkailusta, jota sisdiset
Syntyméaika: joukot ovat hdnen alaisuu-
30.9.1968 dessaan harjoittaneet vuo-
Sukupuoli: mies den 2020 presidentinvaa-
lien jalkeen, erityisesti
rauhanomaisten ~ mielen-
osoittajien mielivaltaisista
pidatyksistd ja kaltoinkoh-
telusta, myds kidutuksesta,
sekd toimittajiin kohdiste-
tusta uhkailusta ja vékival-
lasta.

69. | Arciom Kanstanti- | Apuém Aprem Valtion valvontako- [Johtavassa asemassaan
navich DUNKA | Kaucranuinasiu KoncranTuHoBHY mitean talousrikostut- | valtion valvontakomitean
. | AVHBKA JIYHBKO kinta-osaston erityis- |talousrikostutkintaosaston
Arte:m Konstanti- asioiden vanhempi erityisasioiden ~ vanhem-
novich DUNKO tarkastaja pana tarkastajana hién on
o vastuussa valtiokoneiston
Syntymaaika: vuoden 2020 presidentin-
8.6.1990 vaalien jilkeen johtamasta
Sukupuoli: mies sorto- ja} 'uhka.ilukampgn-
jasta, erityisesti oppositio-
johtajiin ja aktivisteihin
kohdistuvien  tutkintatoi-

mien kdynnistdmisesta.
70. | Aleh Heorhievich | Aner I'eopriesiu Oner T'eoprueBny | Sisdministerion ala- [Johtavassa asemassaan si-

KARAZIEI

Oleg Georgevich
KARAZEI

KAPA3EU

KAPA3EN

isen yleisestd turvalli-
suudesta vastaavan
poliisin lainvalvonnan
ja ennalta ehkdisevien
toimien péadosaston
ennalta ehkiisevien
toimien osaston paal-
likko

Syntymaaika:
1.1.1979

Syntymépaikka:
Minskin alue, entinen
Neuvostoliitto (nykyi-
nen Valko-Veniji)

Sukupuoli: mies

sdministerion alaisen ylei-
sestd turvallisuudesta vas-
taavan poliisin lainvalvon-
nan ja ennalta ehkédisevien
toimien padosaston ennalta
ehkiisevien toimien osas-
ton paallikkond hén on
vastuussa poliisin vuoden
2020  presidentinvaalien
jélkeen harjoittamasta sor-
rosta ja uhkailusta, erityi-
sesti rauhanomaisten mie-
lenosoittajien mielivaltai-
sista pidatyksistd ja kal-
toinkohtelusta, myos kidu-
tuksesta, sekd toimittajiin
kohdistetusta uhkailusta ja
vikivallasta.
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Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
71. |Dzmitry Aliak- JI3miTpsrii Jmutpwuii Poliisieversti, sisimi- |Johtavassa asemassaan po-
sandravich KU- | Ansikcanpasiu AJtekcaHIpOBUY nisterion padosaston |liisieverstind sekd sisdmi-
RYAN KYPSH KYPSH apulaispaallikko ja nisterion péddosaston apu-
. lainvalvontaosaston |laispédllikkond ja lainval-
Dmitry Aleksand- paillikkd vontaosaston  paillikkona
rovich KURYAN o hédn on vastuussa poliisin
Syntymaaika: vuoden 2020 presidentin-
3.10.1974 vaalien jdlkeen harjoitta-
Sukupuoli: mies masta sorrosta ja uhkailqs-
ta, erityisesti rauhanomais-
ten mielenosoittajien mie-
livaltaisista pidatyksistd ja
kaltoinkohtelusta, = myds
kidutuksesta, sekid toimit-
tajiin kohdistetusta uhkai-
lusta ja vékivallasta.
72. | Aliaksandr Henry- | Ansikcanip Anekcanap Minskin alueellisen | Asemassaan Minskin alu-
kavich TURCHIN [I'enpbixaBiu I'enpuxoBuy toimeenpanevan ko- [eellisen toimeenpanevan
.| TYPYBIH TYPUYUH mitean puheenjohtaja [komitean puheenjohtajana
Aleksandr Henri- . héin on vastuussa paikallis-
hovich TURCHIN Syntymaéaika: hallinnon, myds useiden
2.7.1975 komiteoiden, valvonnasta.
Syntymipaikka: No- Néivin ollen héi_n tukee Lu-
vogrudok, Grodnon/ kasenkan hallintoa.
Hrodnan alue, entinen
Neuvostoliitto (nykyi-
nen Valko-Veniji)
Sukupuoli: mies
73. |Dzmitry Mikala- | 3mitpsrit JmvuTpuii Minskin kaupungin | Asemassaan sisdasioiden
evich SHUMILIN [ MikanaeBiu Hukonaesuu toimeenpanevan ko- |kunnallisosaston (GUVD)
HTYMUITH HIYMUWJINH mitean sisdasioiden |massatapahtumaosaston

Dmitry Nikolaye-
vich SHUMILIN

padosaston (GUVD)
massatapahtumaosas-
ton apulaispaillikko

Syntymaaika:
26.7.1977

Sukupuoli: mies

apulaispdillikkond Mins-
kin kaupungin toimeenpa-
nevassa komiteassa hin on
vastuussa sorrosta ja uh-
kailusta, jota poliisi on
harjoittanut vuoden 2020
presidentinvaalien jilkeen,
erityisesti rauhanomaisten
mielenosoittajien mielival-
taisista pidatyksistd ja kal-
toinkohtelusta sekd toimit-
tajiin kohdistetusta uhkai-
lusta ja vékivallasta.

Hénen on todettu osallis-
tuneen henkilokohtaisesti
rauhanomaisten  mielen-
osoittajien laittomiin pida-
tyksiin.
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Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
74. |Vital Ivanavich Birtanb IBanaBiu Buranuii ViBanoen4 | Grodnon/Hrodnan Asemassaan Grodnon/
STASIUKEVICH [CTACIOKEBIY CTACIOKEBHY |yleisestd turvallisuu- |Hrodnan yleisestd turvalli-
o . desta vastaavan polii- | suudesta vastaavan polii-
Vitalyi Ivanovich sin apulaispéllikké  |sin apulaispaallikkond hén
STASIUKEVICH L on vastuussa sorrosta ja
Syntymaaika: uhkailusta, jota paikallinen
5.3.1976 poliisi on hénen alaisuu-
Syntymipaikka: dessaan harjoitt_anut_ vuo-
Grodno/Hrodna, enti- den 2020 presidentinvaa-
nen Neuvostoliitto lien jdlkeen, erityisesti
(nykyinen Valko-Ve- raul.lan.qmalstep ) ml.el.en-
niiji) osoittajien mlellvalt.alsmta
pidityksistd ja kaltoinkoh-
Sukupuoli: mies telusta, myds kidutuksesta,
sekd toimittajiin kohdiste-
tusta uhkailusta ja vékival-
lasta.
Todistajien mukaan héin
on henkilokohtaisesti val-
vonut rauhanomaisten
mielenosoittajien laittomia
pidatyksia.
75. |Siarhei Leanida- |Cspreit Jleaninasiu | Cepreii Poliisieversti, Mins- | Toimiessaan Minskin So-
vich KALINNIK |KAJIMHHUK JleonnnoBuy kin Sovetskyn piirin |vetskyn piirin poliisiosas-
KAJIMHHUK poliisiosaston padl- [ton pédllikkond hin on

Sergei Leonido-
vich KALINNIK

likkd

Syntymaiaika:
23.7.1979

Sukupuoli: mies

vastuussa sorrosta ja uh-
kailusta, jota paikallinen
poliisi on hénen alaisuu-
dessaan harjoittanut vuo-
den 2020 presidentinvaa-
lien jdlkeen, erityisesti
rauhanomaisten ~ mielen-
osoittajien mielivaltaisista
pidityksistd ja kaltoinkoh-
telusta, myods kidutuksesta,
sekd toimittajiin kohdiste-
tusta uhkailusta ja vikival-
lasta.

Todistajien mukaan hén
on henkilokohtaisesti val-
vonut laittomasti pidétetty-
jen rauhanomaisten mie-
lenosoittajien  kidutuksia
ja osallistunut niihin.

76.

Vadzim Siarhae-
vich PRYGARA

Vadim Sergeevich
PRIGARA

Banzim Csipreesiu
[IPBICAPA

Bamum CepreeBuu
I[MPUT'APA

Poliisieverstiluutnant-
ti, Molodechnon pii-
rin poliisiosaston
paallikko

Syntymaaika:
31.10.1980

Sukupuoli: mies

Toimiessaan Molode-
chnon piirin poliisiosaston
pééllikkond hin on vas-
tuussa sorrosta ja uhkai-
lusta, jota paikallinen po-
liisi on hénen alaisuudes-
saan harjoittanut vuoden
2020  presidentinvaalien
jélkeen, erityisesti rauhan-
omaisten mielenosoittajien
mielivaltaisista
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Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

pidityksistd ja kaltoinkoh-
telusta, myds kidutuksesta,
sekd toimittajiin kohdiste-
tusta uhkailusta ja vikival-
lasta.

Todistajien mukaan héin
on henkilokohtaisesti val-
vonut laittomasti pidatetty-
jen mielenosoittajien pa-
hoinpitelyja. Héan  on
myos antanut tiedotusvali-
neille lukuisia lausuntoja,
joissa halvennetaan mie-
lenosoittajia.

71.

Viktar Ivanavich
STANISLAU-
CHYK

Viktor Ivanovich
STANISLAVC-
HIK

Bixrap Ianasiu
CTAHICJIAYYbIK

Bukrop MBanosuu
CTAHUCIJIA-
BYUK

Minskin Sovetskyn
piirin poliisiosaston
apulaispéallikko, ylei-
sestd turvallisuudesta
vastaavan poliisin
paallikko

Syntymaaika:
27.1.1971

Sukupuoli: mies

Toimiessaan Minskin So-
vetskyn piirin poliisiosas-
ton apulaispdillikkond ja
yleisestd  turvallisuudesta
vastaavan poliisin paéllik-
kond hidn on vastuussa
sorrosta  ja  uhkailusta,
jota paikallinen poliisi on
hénen alaisuudessaan har-
joittanut vuoden 2020 pre-
sidentinvaalien  jilkeen,
erityisesti rauhanomaisten
mielenosoittajien mielival-
taisista pidatyksistéd ja kal-
toinkohtelusta, myos kidu-
tuksesta, sekd toimittajiin
kohdistetusta uhkailusta ja
vikivallasta.

Todistajien mukaan hén
on henkilokohtaisesti val-
vonut rauhanomaisten
mielenosoittajien pidétyk-
sid ja laittomasti pidétetty-
jen pahoinpitelyja.

78.

Aliaksandr Aliak-
sandravich PIET-
RASH

Aleksandr Alek-
sandrovich PET-
RASH

Anskcanap
Anskcanpasiu
IETPAIL

Anexcanap
AJexcaHapoBUY
IETPAIL

Minskin Moskovan
piirioikeuden puheen-
johtaja

Syntymaaika:
16.5.1988

Sukupuoli: mies

Asemassaan Minskin
Moskovan  piirioikeuden
puheenjohtajana hédn on
vastuussa lukuisista toi-
mittajia, oppositiojohtajia,
aktivisteja ja mielenosoit-
tajia vastaan poliittisin pe-
rustein annetuista tuomi-
oista. On raportoitu puo-
lustuksen oikeuksien louk-
kauksista ja tukeutumi-
sesta perdttomiin todista-
janlausuntoihin hénen val-
vomissaan oikeudenkdyn-
neissa.
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VY M34

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

Héanelld  oli  ratkaiseva
merkitys mielenosoittajien,
toimittajien ja oppositio-
johtajien  sakottamisessa
ja pidattdmisessd vuoden
2020  presidentinvaalien
jélkeen.

Néin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentédmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen —osallis-
tumisesta.

79.

Andrei Aliaksand-
ravich LAHUNO-
VICH

Andrei Aleksand-
rovich LAHUNO-
VICH

Anppai
Anskcanpasiq
JIATYHOBIY

Amnnpeit
AJexcaHaIpOBUY
JJIATYHOBUY

Gomelin/Homelin So-
vetskyn piirioikeuden
tuomari

Sukupuoli: mies

Asemassaan Gomelin/
Homelin Sovetskyn pii-
rioikeuden tuomarina hén
on vastuussa lukuisista
toimittajia, aktivisteja ja
mielenosoittajia  vastaan
poliittisin perustein anne-
tuista tuomioista. On ra-
portoitu puolustuksen oi-
keuksien loukkauksista
hdnen valvomissaan oike-
udenkdynneissa.

Néin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentamisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen ~ opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.

80.

Alena Vasileuna
LITVINA

Elena Vasilevna
LITVINA

Anena Bacinbeyna
JIITBIHA

Enena BacwmibeBHa
JINTBUHA

Mogilevin Leninskin
piirioikeuden tuomari

Sukupuoli: nainen

Asemassaan Mogilevin
Leninskin  piirioikeuden
tuomarina hdn on vas-
tuussa lukuisista toimitta-
jia, oppositiojohtajia, akti-
visteja ja mielenosoittajia
vastaan poliittisin perus-
tein annetuista tuomioista,
erityisesti oppositioaktivis-
tin ja presidenttichdokkaan
Svetlana  Tihanovskajan
aviomiehen Sergei Tiha-
novskin tuomiosta. On ra-
portoitu puolustuksen oi-
keuksien loukkauksista
hénen valvomissaan oike-
udenkdynneissé.
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VY M34

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

Niin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista,  oikeusvaltion
heikentdmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.

Victoria Valery-
euna SHABU-
NYA

Victoria Vale-
revna SHABU-
NYA

BikTopbist
Banep’eyna
HIABYHA

Bukropus
Banepsesna
IMABYHA

Minskin keskisen pii-
rioikeuden tuomari

Syntymaaika:
27.2.1974

Sukupuoli: nainen

Asemassaan Minskin kes-
kisen piirioikeuden tuoma-
rina hdn on vastuussa lu-
kuisista toimittajia, oppo-
sitiojohtajia, aktivisteja ja
mielenosoittajia  vastaan
poliittisin perustein anne-
tuista tuomioista, erityi-
sesti  koordinointineuvos-
ton jdsenen ja lakkokomi-
tean johtajan Sergei Dy-
levskyn tuomiosta. On ra-
portoitu puolustuksen oi-
keuksien loukkauksista
hénen valvomissaan oike-
udenkdynneissé.

Néin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentdmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen ~ opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.

82.

Alena Aliaksand-
ravna ZHYVITSA

Elena Aleksand-
rovna ZHY VITSA

Alena
AnsikcaHIpaBHa
JKBIBILIA

Enena
AnexcaHapoBHA
JKMBULIA

Minskin Oktyabrskyn
piirioikeuden tuomari

Syntymaaika:
9.4.1990

Sukupuoli: nainen

Asemassaan Minskin kes-
kisen piirioikeuden tuoma-
rina hén on vastuussa lu-
kuisista toimittajia, oppo-
sitiojohtajia, aktivisteja ja
mielenosoittajia  vastaan
poliittisin perustein anne-
tuista tuomioista. On ra-
portoitu puolustuksen oi-
keuksien loukkauksista
hénen valvomissaan oike-
udenkdynneissa.

Néin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentédmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.
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VY M34

Nimet
Englal'nn‘i nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
83. |Natallia Anatoli- |Harams Haranbs Minskin Partizanskin | Asemassaan Minskin Par-
evna DZIAD- AmnaronbeyHa AHarobpeBHA piirioikeuden tuomari |tizanskin piirioikeuden
KOVA JI3AAKOBA JEJKOBA tuomarina hdn on vas-
) ) Syntymiaika: tuussa lukuisista toimitta-
Natalia Anatoli- 2.12.1979 jia7 oppositiojohtajia, akti-
evna DEDKOVA Sukupuoli: nainen visteja ja mielenosoittajia
’ vastaan poliittisin perus-
tein annetuista tuomioista,
erityisesti koordinointineu-
voston johtajan Mariya
Kalesnikavan  tuomiosta.
On raportoitu puolustuk-
sen oikeuksien loukkauk-
sista hdnen valvomissaan
oikeudenkdynneissa.
Nidin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentémisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen —osallis-
tumisesta.
84. [Maryna Arka- Mapsina Mapuna Minskin Sovetskyn |Asemassaan Minskin So-
dzeuna FIODA- [Apkan3beyna ApkasibeBHA piirioikeuden tuomari | vetskyn piirioikeuden tuo-
RAVA DEJTAPABA DEJIOPOBA marina hdn on vastuussa

Marina Arkadi-
evna FEDORO-
VA

Syntymaaika:
11.9.1965

Sukupuoli: nainen

lukuisista toimittajia, op-
positiojohtajia, aktivisteja
ja mielenosoittajia vastaan
poliittisin perustein anne-
tuista tuomioista. On ra-
portoitu puolustuksen oi-
keuksien loukkauksista
hénen valvomissaan oike-
udenkdynneissé.

Niin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentdmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.
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VY M34

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valkove-
néjastd
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

Nimet
(vendjankielinen kir-
joitustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen
perusteet

85.

Yulia Chaslavauna
HUSTYR

Yulia Chesla-
vovna HUSTYR

HOmnist YacnaBayna
I'YCTBIP

FOnus YecnaBoBHa
T'YCTBIP

Minskin keskisen pii-
rioikeuden tuomari

Syntymaiaika:
14.1.1984

Sukupuoli: nainen

Asemassaan Minskin kes-
kisen piirioikeuden tuoma-
rina hén on vastuussa lu-
kuisista toimittajia, oppo-
sitiojohtajia, aktivisteja ja
mielenosoittajia  vastaan
poliittisin perustein anne-
tuista tuomioista, erityi-
sesti opposition president-
tiechdokkaan Viktar Baba-
rikan tuomiosta. On rapor-
toitu puolustuksen oikeuk-
sien loukkauksista hénen
valvomissaan  oikeuden-
kédynneissa.

Néin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista ja oikeusvaltion
heikentdmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.

86.

Alena Tsima-
feeuna NYAK-
RASAVA

Elena Timofeevna
NEKRASOVA

Arnena Ilimadeeyna
HAKPACABA

Enena TumodeeBna
HEKPACOBA

Minskin Zavodskyn
piirioikeuden tuomari

Syntymaaika:
26.11.1974

Sukupuoli: nainen

Asemassaan Minskin Za-
vodskyn piirioikeuden
tuomarina hidn on vas-
tuussa lukuisista toimitta-
jia, oppositiojohtajia, akti-
visteja ja mielenosoittajia
vastaan poliittisin perus-
tein annetuista tuomioista.
On raportoitu puolustuk-
sen oikeuksien loukkauk-
sista hdnen valvomissaan
oikeudenkdynneissa.

Niin ollen hdn on vas-
tuussa  ihmisoikeuslouk-
kauksista,  oikeusvaltion
heikentdmisestd sekd kan-
salaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen  opposition
tukahduttamiseen osallis-
tumisesta.
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VY M34

Nimet
Englqnn} nkielinen Nimet Nimet . .
transkriptio valkove- PSR w1 . s Luetteloon merkitsemisen
PR (valkovendjén-kielinen | (vendjdnkielinen kir- Tunnistetiedot
ndjasta kirjoitustapa) joitustapa) perusteet
Englanninkielinen
transkriptio vendjasti
87. | Aliaksandr Vasile- | Ansikcanip Anekcanap Liikemies, Amhodor |Han on yksi johtavista
vich SHAKUT- |Bacinbesiu BacunbeBnu holding -yrityksen Valko-Vendjilld toimivista
SIN IMAKYLIH IHAKYTHUH omistaja litkemiehistd, jolla on lii-
. o ketaloudellisia  intresseja
A_leksandr Vasile- Syntymaaika: muiden muassa rakennus-
vich SHAKUTIN 12.1.1959 , konerakennus- ja maa-
Syntymipaikka: talousalalla.
Bolshoe Babmo,' Hénen kerrotaan olevan
Orsha Rayon, Vitebs-| i niisti  henkildisti,
km./ Vitsebskin alu?, jotka hydtyivit eniten yk-
entlne.n'Neuvostolutto sityistimisesti Lu-
(I}Y}Fylsm Valko-Ve- | asenkan presidenttikau-
néja) della. Hdn on my6s Lu-
Sukupuoli: mies kasenkaa kannattavan Be-
laya Rus -liiton puheen-
johtajiston jdsen ja Val-
ko-Vendjén tasavallan
yrittdjyyden  kehittdmis-
neuvoston jisen.
Néin ollen hidn hyotyy
suhteistaan ~ LukaSenkan
hallintoon ja sen tukemi-
sesta.
Héan tuomitsi heindkuussa
2020 antamissaan kom-
menteissa opposition Val-
ko-Vendjilld  jdrjestdmit
mielenosoitukset ja edisti
ndin  kansalaisyhteiskun-
nan ja demokraattisen op-
position tukahduttamista.
88. |Mikalai Mikala- | Mikanaii Huxomait Liikemies, yksi Bre- |Han on yksi johtavista
evich VARABEI/ [MikanaeBiu HuxomnaeBuy mino Group -yrityk- [Valko-Venijélla toimivista
VERABEI BAPABEI/ BOPOBEN sen omistajista liikemiehistd, jolla on lii-
. . BEPABEI . ketaloudellisia  intressejéa
N1kolay Nikolae- Syntymaaika: muiden muassa ljyalalla,
vich VOROBEY 4.5.1963 kivihiilen  kuljetuksen

Syntymaépaikka: Uk-
rainan SNT (nykyi-
nen Ukraina)

Sukupuoli: mies

alalla sekd pankkialalla.

Hidn on yksi Bremino
Group -yrityksen omista-
jista. Yritys on hyotynyt
verohelpotuksista ja
muusta Valko-Vendjin
hallinnon antamasta tues-
ta.

Niin ollen hén hyotyy Lu-
kasenkan hallinnosta ja tu-
kee sité.
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2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut oikeushenkildt, yhteisot ja elimet
Nimet
Englanninkielinen Nimet
transkriptio valko- | (valkovendjan-kielinen Luetteloon merkit-
vendjéstd kirjoitustapa) Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet | semisen pdivamaa-
Englanninkielinen | (vendjdnkielinen kirjoi- rd
transkriptio vena- tustapa)
jastd
CJSC Beltechex-|3A0 Osoite: Nezavisi- | CJSC Beltechexport on yksi- [17.12.2020
port ’bentexakcnopt’ mosti ave. 86-B, tyinen yhteisd, joka vie val-
Minsk 220012, Be- |kovenildisten valtionomistuk-
larus sessa olevien yritysten tuotta-
P+ 1 mia aseita ja sotllaskalustoa
. 375 17 338 83 Afrikan, Eteld-Amerikan, Aa-
83; +375 17 373 e o
sian ja L&hi-idin maihin. Bel-
80 12 . I
techexportilla on ldheiset suh-
Verkkosivusto: teet Valko-Venijan puolustus-
https://bte.by/ ministerioon.
Séhkoposti: Niin ollen CJSC Beltechex-
mail@bte.by port hydtyy LukaSenkan hal-
linnosta ja tukee sitd tuotta-
malla hyotyéd presidentin hal-
linnolle.
Dana Holdings/ |dana Xonaunrs/ Osoite: P. Mstis- Dana Holdings/Dana Astra on [17.12.2020
Dana Astra Jlana Actpa lavtsa 9 (1Ist floor), | Valko-Vendjén yksi tirkeim-
Minsk 220114, Be- | mistd kiinteistokehittéjistd ja
larus rakennuttajista. Yritys sai maa-
o alueita usean suuren asuin-
Rekisterdintinume- ROV
. . kiinteiston ja litkekeskuksen
ro: Dana Astra: . .
191295361 rakentamiseksi.
Verkkosivusto: Yrityksen Dana_ H(?}dings/ w
https://dana-hol- Dana Astra omistajilla on la-
din s:com/ heiset suhteet Aleksandr Lu-
£8- kaSenkaan. Presidentin mini-
Sdhkdposti: alla Liliya LukaSenkalla on
PR@bir.by yrityksessd korkea asema.
P.: +375 17 269 32 |Niin ollen Dana Holdings/
90; +375 17 393 |Dana Astra hyotyy Lu-
94 65 kaSenkan hallinnosta ja tukee
Sitd.
GHU - Valko- |I'XVY — Osoite: Miasnikova |GHU on suurin toimija mui- [17.12.2020
Vendjan presi- |[ocynapcTBenHoe str. 37, Minsk den kuin asuinkiinteistdjen
dentin hallinnon |yupexnaenue 220010, Belarus markkinoilla Valko-Venégjilld
padtalousosasto | ’I'maBHOE P 4375 17 222 ja lukuisten yritysten valvoja.
’The Main Eco- [xo3siicTBeHHOE N < .
. X , 33 13 Aleksandr Lukasenka pyysi
nomic Office’ of | ynpaBnenue . . . .
- : . GHU:n johtajaa Victor Shei-
the Administra- |Ynpasnenust nenamu | Verkkosivusto: X
. . . mania valvomaan vuoden
tive Affairs Of- |IIpesunenra http://ghu.by A .
2020 presidentinvaalien tur-
fice of the Pre- |PecmyOnuxu 5hké . :
. £ th Séhkoposti: vallisuutta.
sident of the benapycob ghu@ghu.by

Republic of Be-
larus

Niin ollen GHU hyétyy Lu-
kasenkan hallinnosta ja tukee
Sité.




02006R0765 — FI — 17.12.2020 — 028.002 — 47

VY M34

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valko-

vendjéstd
Englanninkielinen
transkriptio vena-
jastd

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)
(vendjankielinen kirjoi-
tustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen perusteet

Luetteloon merkit-
semisen paivimad-
rd

LLC Synesis 00O ’Cunesuc’ Osoite: Minsk, Pla- |LLC Synesis tarjoaa Valko- [17.12.2020
tonova 20B, Minsk |Vendjdn viranomaisille val-
220005, Belarus; vontajarjestelmin, jolla voi-
Mantulinskaya 24, |daan tehdd hakuja videotallen-
Moscow 123100, |teista ja analysoida niitd ja
Russia kéyttdd kasvojentunnistus-
. ohjelmistoa, mistd syysté yri-
Rekisterdintinumero tys on vastuussa Valko-Veni-
(YHH/MHH): jan valtiokoneiston harjoitta-
1909"5_(_)894 (Valko- |'masta kansalaisyhteiskunnan ja
Vendjd); demokraattisen opposition tu-
7704734000/ . | kahduttamisesta.
770301001 (Veni-
j8) Synesis-yrityksen tyontekijoitd
. on kielletty kommunikoimasta
Verkkosivusto: valkovenijiksi, mistd syysti
https://synesis.part- | y1itvs on vastuussa tyonteki-
ners; https://synesis-| igiden oikeuksien heikentimi-
group.com/ Sestil.
P.0 4375 17 240 Valko-Venijin valtion turval-
36 50 lisuuskomitea (KGB) ja sisé-
ministerié esiintyvit Synesisin
luoman jarjestelmin kdyttdjien
luettelossa. Néin ollen yritys
hy6tyy LukaSenkan hallinnosta
ja tukee sitid.
Synesisin toimitusjohtaja Ale-
xander Shatrov kritisoi julki-
sesti LukaSenkan hallintoa
vastaan mieltddn osoittaneita ja
kyseenalaisti demokratian
puutteen Valko-Vendjalla.
AGAT Electro- |OAO *AT’AT-on1- Osoite:. Nezavisi- | AGAT Electromechanical 17.12.2020
mechanical Plant |ekrpomexanudeckuii |mosti ave. 115, Plant OJSC on osa Valko-Ve-
0OJSC 3aBOJ’ Minsk 220114, Be- |nidjén valtion sotateollisuusko-

larus

P.: +375 17 272 01
32; +375 17 570
41 45

Sahkoposti: marke-
ting@agat-emz.by

Verkkosivusto:
https://agat-emz.by/

miteaa (alias SAMI tai State
Military Industrial Committee),
joka on vastuussa valtion soti-
laallis-teknisen politiikan tdy-
tdntdonpanosta ja toimii Val-
ko-Vendjén ministerineuvoston
ja presidentin alaisuudessa.
Naéin ollen AGAT Electrome-
chanical Plant OJSC hyotyy
Lukasenkan hallinnosta ja tu-
kee sitd.
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VY M34

Nimet
Englanninkielinen
transkriptio valko-

vendjéstd
Englanninkielinen
transkriptio vena-
jastd

Nimet
(valkovendjén-kielinen
kirjoitustapa)

(vendjankielinen kirjoi-

tustapa)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen perusteet

Luetteloon merkit-
semisen paivimad-
rd

Yritys tuottaa mellakantorjun-
taan tarkoitettua 'Rubezh’-es-
tejarjestelmad, jota on kaytetty
9. elokuuta 2020 pidettyjen
presidentinvaalien johdosta
jérjestettyjd rauhallisia mielen-
osoituksia vastaan. Yritys on
ndin ollen vastuussa kansa-
laisyhteiskunnan ja demok-
raattisen opposition tukahdut-
tamisesta.

OJSC 140 Re-
pair Plant

OAO ’140
PEMOHTHBIN 3aBOJ’

Osoite: L. Chalovs-
koy str. 19, Bori-
sov, Belarus

P.. 4375 17 776 20
32; 4375 17 776
54 79

Sahkoposti: in-
fo@140zavod.org

Verkkosivusto:
https://140zavod.org

OJSC 140 Repair Plant on osa
Valko-Vendjan valtion sota-
teollisuuskomiteaa (alias
SAMI tai State Military In-
dustrial Committee), joka on
vastuussa valtion sotilaallis-
teknisen politiikan tdytdntoon-
panosta ja toimii Valko-Vena-
jén ministerineuvoston ja pre-
sidentin alaisuudessa. Néin ol-
len OJSC 140 Repair Plant
hyotyy Lukasenkan hallinnosta
ja tukee sitd.

Yritys tuottaa ajoneuvoja ja
panssaroituja ajoneuvoja, joita
on kiytetty 9. elokuuta 2020
pidettyjen presidentinvaalien
johdosta jérjestettyja rauhalli-
sia mielenosoituksia vastaan.
Yritys on niin ollen vastuussa
kansalaisyhteiskunnan ja de-
mokraattisen opposition tu-
kahduttamisesta.

17.12.2020

0OJSC MZKT /
MWPT (alias
VOLAT) —
Minsk Wheel
Tractor Plant

OAO "M3KT’ —
MuHckuii 3aBOJ
KOJIECHBIX TsTaueu

Osoite: Partizanski
ave 150, Minsk
220021, Belarus

P.: +375 17 330
17 09

Faksi: +375 17 291
31 92

Sahkoposti:
link@mzkt.by

Verkkosivusto:
www.mzkt.by

OJSC MZKT (alias VOLAT)
on osa Valko-Vendjan valtion
sotateollisuuskomiteaa (alias
SAMI tai State Military In-
dustrial Committee), joka on
vastuussa valtion sotilaallis-
teknisen politiikan tdytdntdon-
panosta ja toimii Valko-Vena-
jén ministerineuvoston ja pre-
sidentin alaisuudessa. Néin ol-
len OJSC MZKT (alias VO-
LAT) hy6tyy LukaSenkan hal-
linnosta ja tukee sité.

17.12.2020
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Nimet
Englanninkielinen Nimet
transkriptio valko- | (valkovenijin-kielinen Luetteloon merkit-
vendjéstd kirjoitustapa) Tunnistetiedot Luetteloon merkitsemisen perusteet | semisen paivamaa-
Englanninkielinen | (vendjénkielinen kirjoi- rd
transkriptio vena- tustapa)
jastd

Ne OJSC MZKT:n tyontekijat
erotettiin, jotka osallistuivat
Aleksandr Lukasenkan teh-
taalla vierailun aikana pidet-
tyyn mielenosoitukseen ja
jotka ryhtyivit lakkoon Valko-
Vendjan vuoden 2020 presi-
dentinvaalien johdosta, minkd
vuoksi yritys on vastuussa ih-
misoikeusloukkauksista.
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VM3
LIITE 11
v M4
3 artiklassa, 4 artiklan 2 kohdassa, 5 artiklassa ja 8 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettuja toimivaltaisia viranomaisia koskevia tietoja siséltivit
verkkosivut seki Euroopan komissiolle toimitettavien ilmoitusten osoite
VY M31

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en
veiligheid/sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et
securite/sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/101

TSEKKI

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

TANSKA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

SAKSA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

VIRO

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANTI

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

KREIKKA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ESPANJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

RANSKA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIA
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
KYPROS
http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument
LATVIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETTUA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

UNKARI

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A%%oztat’%C3%B3 20170214 final.pdf
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VY M31
MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-
Board.aspx

ALANKOMAAT
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
ITAVALTA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
PUOLA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALI

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIA

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SUOMI

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

RUOTSI

http://www.ud.se/sanktioner

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Osoite Euroopan komissiolle tehtdvid ilmoituksia varten:
Euroopan komissio

Ulkopolitiikan vilineiden hallinto (FPI)

EEAS 07/99

B-1049 Bryssel, Belgia

Sahkoposti: relex-sanctions@ec.europa.eu
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LITE 11

Luettelo 1a ja 1b artiklassa tarkoitetuista tarvikkeista, joita voidaan
kiyttid kansallisissa tukahduttamistoimissa

1. Seuraavat ampuma-aseet, ampumatarvikkeet ja niihin liittyvat tarvikkeet:

1.1 ampuma-aseet, jotka eivit kuulu Euroopan unionin yhteisen puolustustarvi-
keluettelon (1), jiljempénd ’yhteinen puolustustarvikeluettelo’, ML 1 ja ML
2 kohdissa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin;

1.2 ampumatarvikkeet, jotka on erityisesti suunniteltu 1.1 kohdassa lueteltuja
ampuma-aseita varten, sekd niihin erityisesti suunnitellut osat;

1.3 aseiden tdhtdimet, jotka eivdt kuulu yhteisessd puolustustarvikeluettelossa
valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin.

2.  Pommit ja kranaatit, jotka eivét kuulu yhteisessd puolustustarvikeluettelossa
valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin.

3. Seuraavat ajoneuvot:

3.1 vesitykilld varustetut ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
mellakantorjuntaa varten;

3.2 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sihkoistettaviksi
hyokkadjan torjumista varten;

3.3 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu esteiden poistamista
varten, ballistisesti suojatut rakennuskoneet mukaan lukien;

3.4 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu vankien ja/tai pidatettyjen kuljet-
tamista tai siirtdmistd varten;

3.5 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu siirrettdvien esteiden kuljettamista
varten;

3.6 edelld 3.1-3.5 kohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen osat, jotka on erityisesti
suunniteltu mellakantorjuntaa varten.

Huomautus 1: Tdmd kohta ei koske ajoneuvoja, jotka on erityisesti suun-
niteltu palontorjuntaa varten.

Huomautus 2: Edelld 3.5 kohdassa termilld 'ajoneuvot’ tarkoitetaan myos
perdvaunuja.

4. Seuraavat rajahdysaineet ja nithin liittyvit tarvikkeet:

4.1 laitteet ja vilineet, jotka on erityisesti tarkoitettu rdjdhteiden laukaisemiseen
sdhkoisesti tai muutoin kuin sdhkoisesti, mukaan luettuina laukaisulaitteet,
nallit, sytyttimet, vahvistimet ja sytytyslangat, sekd erityisesti niihin tarkoi-
tetut osat; paitsi laitteet ja vilineet, jotka on erityisesti tarkoitettu sellaiseen
tiettyyn kaupalliseen kédyttoon, johon kuuluu sellaisten laitteiden tai vélinei-
den rdjahdyksen avulla tapahtuva kdynnistys tai kéytto, joiden tarkoituksena
ei ole rdjdhdysten tuottaminen (esim. autojen turvatyynyjen tayttopumput ja
sprinklereiden kdynnistimien siahkdsuojaimet);

4.2 suoraan leikkaavat rdjdhdysainelataukset, jotka eivdt kuulu yhteisesséd puo-
lustustarvikeluettelossa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin;

4.3 seuraavat muut rdjahteet, jotka eivit kuulu yhteisessd puolustustarvikeluet-
telossa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin, ja samankaltaiset aineet:

a. amatoli;
b. nitroselluloosa (jossa on yli 12,5 % typped);
c. nitroglykoli;

(") EUVL C 86, 18.3.2011, s. 1.
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d. pentaerytritolitetranitraatti (PETN);
e. pikryylikloridi;
f. 2.,4,6-trinitrotolueeni (TNT).

5. Seuraavat suojavarusteet, jotka eivdt kuulu yhteisen puolustustarvikeluette-
lon ML 13 kohdassa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin:

5.1 luodinkestivit ja/tai viiltosuojatut liivit;

5.2 luodin- ja/tai sirpaleenkestivit kypardt, mellakkakyparat, mellakkakilvet ja
luodinkestavat kilvet.

Huomautus: Tdmd kohta ei aseta valvonnanalaiseksi:
— tarvikkeita, jotka on erityisesti suunniteltu urheiluun;

— tarvikkeita, jotka on erityisesti suunniteltu tyoturvallisuutta koskevien
vaatimusten tdyttamistd varten.

6.  Muut kuin yhteisen puolustustarvikeluettelon ML 14 kohdassa valvonnan
alaisiksi asetetut simulaattorit, jotka on tarkoitettu ampuma-aseiden kaytto-
koulutusta varten, ja niitd varten erityisesti suunnitellut ohjelmistot.

7. Muut kuin yhteisessd puolustustarvikeluettelossa valvonnan alaisiksi asetetut
pimeédndko- ja lampokuvalaitteet sekd kuvanvahvistusputket.

8.  Partaterdpiikkilangat.
9. Sotilas- ja taisteluveitset sekd pistimet, joiden terdn pituus on yli 10 cm.

10. Tuotantolaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tdssd luettelossa lueteltuja
tarvikkeita varten.

11. Erityisteknologia, joka on tarkoitettu tdssd luettelossa lueteltujen tarvikkei-
den kehittdmistd, valmistamista ja kdyttod varten.

Vv M28
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VY M29
LIITE IV

1a ja 1b artiklassa tarkoitetut kiviirit, ampumatarvikkeet ja tihtiimet,

jotka ovat myds Kkansainvilisen ampumahiihtoliiton tapahtuma- ja

kilpailusddnnoissi  méiriteltyji  ampumahiihtotarvikkeita  koskevien
eritelmien mukaisia

Ampumahiihtokivédrit:

ex 9303 30 muut metséstys- tai urheilukivaarit
Ampumabhiihtokivddrien ampumatarvikkeet:

ex 9306 21 haulikonpatruunat

ex 9306 29 haulikonpatruunoiden osat

ex 9306 30 90 patruunat ja niiden osat muita aseita kuin haulikoita, sotilaskdyt-
toon tarkoitettuja aseita, nimikkeen 9302 revolvereita ja pistoo-
leja ja nimikkeen 9301 konepistooleja varten

Ampumahiihtokivaérien tahtdimet:

ex 930520 nimikkeen 9303 haulikoiden tai kivddrien osat ja tarvikkeet
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YM30
LIITE V

1 a artiklan 5 kohdassa ja 1b artiklan 5 kohdassa tarkoitetut urheilukividrit,
urheilupistoolit ja ammukset, jotka on tarkoitettu kdytettdviksi yksinomaan ur-
heilutapahtumissa ja urheiluvalmennuksessa, seuraavasti:

ex 9303 30 Kaliiperiltaan.22-tuumaiset urheilukivéarit

ex 9302 Kaliiperiltaan.22-tuumaiset urheilupistoolit

ex 9306 30 10 Ammukset kaliiperiltaan.22-tuumaisia  urheilupistooleja
varten

ex 9306 30 90 Ammukset kaliiperiltaan.22-tuumaisia urheilukivéarejd var-

ten
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